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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1290/2013
(2013. gada 11. decembris),

ar ko nosaka pétniecibas un inoviacijas pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads)
dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulu (EK) Nr. 1906/2006

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 173., 183. pantu un 188. panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (3),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

Pétniecibas un inovacijas pamatprogramma "Apvarsnis
2020" (2014.-2020. gads) (pamatprogramma "Apvarsnis
2020") ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1291/2013 (%). Minéta regula ir japapil-
dina ar noteikumiem par dalibu netiesas darbibas saskana
ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" un par $adu
darbibu rezultatu izmantoSanu un izplatiSanu.

Pamatprogramma "Apvarsnis 2020" bitu jaisteno, lai
tiedi palidz&tu radit industrialo lideribu, izaugsmi un
nodarbinatibu, ka ari iedzivotaju labklajibu Eiropa, un
tai bitu jaatspogulo stratégiskais redzgums, kas noteikts
Komisijas 2010. gada 6. oktobra pazinojuma ar nosau-
kumu "Stratégijas "Eiropa 2020" pamatiniciativa "Inova-
cijas savieniba"", kura Komisija appemas bitiski vien-
karsot dalibnieku piekluvi.

() OV C 318, 20.10.2012., 1. Ipp.

( OV C 181, 21.6.2012., 111. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta 2013. gada 21. novembra nostaja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta)

(% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013.
gada 11. decembra), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas pamat-
programmu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) un atce] Lemumu
Nr. 1982/2006/EK (Sk. 32 Oficiala Véstnesa 104. Ipp).

G)

Pamatprogrammai "Apvarsnis 2020" bitu jaatbalsta
tadas Eiropas pétniecibas telpas nodrosinasana un
darbiba, kura notiek pétnieku, zinatniskas informacijas
un tehnologiju briva aprite, nostiprinot sadarbibu gan
starp Savienibu un tas dalibvalstim, gan dalibvalstu
starpa, jo ipasi piemérojot saskanotu noteikumu kopumu.

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dalibas, rezultatu
izmantoSanas un izplatiSanas noteikumos, kas paredzéti
Saja regula ("noteikumi"), blitu pienacigi jaatspogulo
Eiropas Parlamenta ieteikumi, kas ietverti ta 2010. gada
11. novembra rezolicija par pétniecibas pamatpro-
grammu isteno$anas vienkar§osanu (°), un Padomes ietei-
kumi attieciba uz pétniecibas pamatprogrammu adminis-
trativo un finansialo prasibu vienkarSo$anu. Noteikumos
bitu japaredz to vienkarSosanas pasakumu nepartrauk-
tiba, kuri jau tiek Istenoti saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 1982/2006/EK (°). Tajos bitu
janem véra ieteikumi, kas izteikti ekspertu grupas 2010.
gada 12. novembra galigaja zinojuma ar nosaukumu "7.
pamatprogrammas starpposma novértgums’, un tiem
bitu jaturpina mazinat administrativo slogu dalibnickiem
un finansialo noteikumu sarezgitibu, lai veicinatu lidzda-
libu un mazinatu finansu kltdu skaitu. Noteikumos biitu
arl piendcigi jaatspogulo zinatnieku aprindu paustas
bazas un ieteikumi, kas atspoguloti diskusijas, kuras
aizsaktas ar Komisijas 2010. gada 29. aprila pazinojumu
ar nosaukumu "Pétniecibas pamatprogrammu isteno$anas
vienkar$osana" un vélak pienemto 2011. gada 9. februara
Zalo gramatu ar nosaukumu "No problémam uz iespé-
jam: virziba uz vienotu stratégisko satvaru ES pétniecibas
un inovaciju finansgjumam".

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma nover-
t€juma bitu jaietver jauna finansé$anas modela noveérté-
jums, tostarp izveértéjot ta ietekmi uz finans€juma lime-
niem, dalibu pamatprogramma "Apvarsnis 2020" un tas
pievilcibu.

Komisijai vai attiecigajai finanséSanas struktiirai batu
janodrosina to, ka uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus
publicéanas laika visiem potencialajiem dalibniekiem
tieck daritas pieejamas konsultacijas un informacija.

() OV C 74E, 13.3.2012., 34. Ipp.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1982/2006/EK (2006.

gada 18. decembris) par Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu
pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasakumiem
(2007. lidz 2013. gads) (OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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Lai nodrosinatu saskanotibu ar citam Savienibas finansé-
$anas programmam, pamatprogramma "Apvarsnis 2020"
biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr.966/2012 ('), un Komisijas
Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012 (?), pienacigi nemot
véra pétniecibas un inovacijas pasakumu specifiku.

Biitu janodrosina integréta pieeja, apvienojot pasakumus,
kas paredzéti Septitaja pamatprogramma pétniecibai,
tehnologiju attistibai un demonstrgjumu pasakumiem
(2007.-2013. gads), kas pienemta ar Lémumu Nr. 1982/
2006/EK, Konkurétspgjas un inovaciju pamatprogramma,
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu
Nr. 1639/2006/EK (’), un ko veic Eiropas Inovaciju un
tehnologiju institits (EIT), kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.294/2008 (%),
lai atvieglotu dalibu, raditu saskapotaku instrumentu
kopumu un palielinatu zinatnisko un ekonomisko
ietekmi, vienlaikus novérsot dubléSanos un sadrumstalo-
tibu. Vajadzétu piemérot vienotus noteikumus, lai nodro-
§inatu saskanotu satvaru, kam vajadzétu veicinat dalibu
programmas, kuras sanem Savienibas finansialo ieguldi-
jumu no pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" budZeta,
tostarp dalibu programmas, ko parvalda EIT, kopuznpé-
mumi vai kadas citas struktiiras saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 187. pantu, un dalibu
programmas, ko veic dalibvalstis saskana ar LESD 185.
pantu.

Tomér bitu janodrosina ricibas briviba pienemt ipasus
noteikumus, ja to pamato attiecigo darbibu konkrétas
vajadzibas. Lai nemtu véra saskana ar LESD 187. pantu
izveidoto struktfiru Ipasas darbibas vajadzibas, kas apzi-
natas attiecigaja pamatakta, Komisijai biitu jadelegé piln-
varas pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir Ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavodanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisi-
jai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janod-
rodina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo doku-
mentu nosiitidana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Darbibas, uz kuram attiecas $is regulas darbibas joma,
bitu jaievéro pamattiesibas un principi, kas jo ipasi atziti

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktob-

ris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas gada budzetam,
un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002 atcelsanu
(OV L 298, 26.10.2012,, 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr.1268/2012 (2012. gada
29. oktobris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas
vispargjam budZetam, piemérosanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012, 1. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1639/2006/EK (2006.
gada 24. oktobris), ar ko izveido konkurétspgjas un inovaciju pamat-
programmu (2007. lidz 2013. gads) (OV L 310, 9.11.2006.,
15. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.294/2008 (2008.
gada 11. marts) par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita izveidi
(OV L 97, 9.4.2008., 1. Ipp).

(1m)

(12)

(13)

(14)

Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Sadam darbibam
vajadzétu bt saskapa ar visiem juridiskajiem pienaku-
miem, tostarp starptautiskajam tiesibam un jebkadiem
Komisijas lémumiem, tadiem ka Komisijas 2013. gada
28. junija pazipojums (°), ka ari ar étikas principiem,
kuri ietver izvairi8anos no pétniecibas godiguma parkap-
Sanas.

Atbilstigi LESD 180. un 186. panta noteiktajiem starp-
tautiskas sadarbibas mérkiem bitu javeicina tadu tiesibu
subjektu daliba, kuri veic uznémeéjdarbibu tresas valstis,
un starptautisku organizaciju daliba. Noteikumu isteno-
$anai biitu janotiek saskana ar pasakumiem, kas pienemti
atbilstigi LESD 75. un 215. pantam, un jaatbilst starp-
tautisko tiesibu aktiem. Turklat noteikumu isteno$ana
biitu pienacigi janem véra nosacijumi Savienibas subjektu
dalibai atbilstigajas treSo valstu programmas.

Noteikumiem bitu jarada saskanots, visaptvero§s un
parredzams satvars, lai nodrosinatu péc iespéjas efekti-
vaku istenosanu, nemot véra vajadzibu visiem dalibnie-
kiem nodrosinat vieglu piekluvi ar vienkar§otam proce-
doram, ipasu uzmanibu pievér§ot mikrouznémumiem,
maziem un vidgiem uzpémumiem (MVU). Savienibas
finansialo palidzibu varétu nodrosinat dazados veidos.

Saskana ar parredzamibas principu un papildus
Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 un Regula (ES)
Nr. 1268/2012 noraditajai reklamas prasibai Komisijai
batu japublicé atklati uzaicinajumi iesniegt priekslikumus
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020" interneta vietnés,
izmantojot ipasus informacijas kanalus, un bitu janodro-
§ina to plasa izplatiba, tostarp izmantojot valstu kontak-
tpunktus un péc pieprasijuma pieejamos formatos, ja tas
praktiski iesp&ams.

Saja regula noteiktos atlases un pieskirsanas kritérijus
biitu japieméro parredzami un pamatojoties uz objekti-
viem un izméramiem parametriem, pemot véra pamat-
programmas "Apvarsnis 2020" visparéjo mérki — izveidot
labi darbojosos Eiropas pétniecibas telpu.

Kopuma laikposmam no pilnigu priekslikumu iesnieg-
$anas galiga datuma lidz dienai, kad tiek parakstiti dota-
ciju noligumi ar pieteikumu iesniedzé&jiem vai tiem tiek
pazinoti dotaciju lémumi, vajadzétu bat isakam par
Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzéto laikposmu.
Pienacigi pamatotos gadijumos un Eiropas Pétniecibas
padomes darbibam batu jaatlauj ilgaks laikposms.

() OV C 205, 19.7.2013., 9. Ipp.
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(15)  Komisijai bitu jaturpina centieni vienkarSot procediiras, administrativas prakses kodeksu, kas izklastits pielikuma

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

uzlabojot IT sistémas, pieméram, vél vairak paplasinot
dalibnieku portalu, kam bitu jakalpo par vienotu datu
ievadiSanas punktu no uzaicindgjumu iesniegt projektu
priekslikumus publicéSanas lidz pat priekslikumu iesnieg-
$anai un darbibas istenosanai ar meérki izveidot vienas
pieturas agentfiru. Sistéma var ari kalpot ka atgriezeniska
saite pieteikumu iesniedzgjiem par progresu un to pietei-
kuma izskatiSanas gaitu.

Konfidencialu datu un klasificétas informacijas apstrade
biitu jareglamenté visiem attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp iestazu ieksgjiem noteikumiem, piemé-
ram, Komisijas Lémumam 2001/844/EK, EOTK, Eura-
tom ('), kura paredzéti noteikumi par Eiropas Savienibas
klasificétas informacijas drosibu.

Ir janosaka dalibas minimalie nosacijumi gan ka visparigs
noteikums, gan attieciba uz darbibu specifiku atbilstosi
pamatprogrammai "Apvarsnis 2020". Ipasi svarigi biitu
paredzét noteikumus attieciba uz dalibnieku skaitu un to
uzpéméjdarbibas vietu. Ja darbiba notick bez tada
subjekta lidzdalibas, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti,
batu janodrosina 173. un 179. panta noteikto mérku
sasniegSana.

Saskana ar Padomes Lémumu 2001/822[EK (?) aizjiras
zemju un teritoriju juridiskas personas ir tiesigas piedali-
ties pamatprogramma “Apvarsnis 2020", ievérojot
konkrétos taja paredzétos nosacijumus.

Planojot laikus uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus un
logumiem sniegt informaciju, Komisijai, ja iesp&ams,
biitu janem véra parastie atvalinajumu periodi.

Nesekmigu pieteikumu gadijuma Komisijai baitu attieciga-
jiem iesniedzgjiem biitu jasniedz sikaka informacija par
to priekslikumiem.

Skaidriem un parredzamiem mehanismiem, saskana ar
kuriem izstrada konkrétiem tematiem veltitus uzaicina-
jumus iesniegt priekslikumus, batu janodro$ina vienli-
dzigi nosacijumi, japalielina pamatprogrammas "Apvar-
snis 2020" pievilciba un japalielina daliba.

Komisijai visos pamatprogrammas “"Apvarsnis 2020"
aspektos biitu jarikojas saskana ar Eiropas labas

(") Komisijas Lémums 2001/844/EK, EOTK, Euratom (2001. gada
29. novembris), ar ko groza tis iek$¢o reglamentu (OV L 317,
3.12.2001.).

(’) Komisijas Lémums 2000/633EK, EOTK, Euratom (2000. gada
17. oktobris), ar kuru groza tas reglamentu (OV L 267, 20.10.2000,

63. lpp.).

(23)

(25)

(28)

Komisijas Lemumam 2000/633/EK, EOTK, Euratom (?).

Ir lietderigi paredzét noteikumus un nosacfjumus par
Savienibas finans¢juma nodrosinasanu  dalibniekiem
darbibas, ko veic saskana ar pamatprogrammu "Apvar-
snis 2020". Lai mazinatu eso3o finansé$anas noteikumu
sarezgitibu, biitu japienem vienkarSota izmaksu atmaksa-
Sanas sistéma, kura vairak izmanto vienreizgjos maksaju-
mus, bazes likmes un vienibas izmaksas.

Saja reguld minétas atlidzinasanas likmes ir noteiktas
maksimala apmér3, lai atbilstu bezpelnas nosacijumam
un lidzfinansé$anas principam, ka ari lautu dalibniekiem
lagt zemaku likmi. Atlidzinasanas likmém principa tomér
vajadzétu bat 100 % vai 70 % apméra.

Klasificgjot pétniecibu tehnologiju joma, produktu
izstradi un demonstraciju pasakumus, batu japem véra
ESAO tehnologiskas gatavibas limena (TGL) definicijas.

Konkrétas problémas pétniecibas un inovacijas joma bitu
jarisina ar jaunam finanséSanas formam - godalgam,
iepirkumu pirmskomercializacijas posma, inovativu risi-
najumu  publisko iepirkumu, MVU instrumentu un
"Atrais cel§ uz inovaciju" darbibam, kuram ir vajadzigi
1pasi noteikumi.

Lai nodrosinatu vienadus noteikumus visiem uzpému-
miem, kas darbojas iek$ga tirgli, pamatprogramma
"Apvarsnis 2020" paredzétais finanséjums batu javeido
saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, lai nodrosinatu
publisko izdevumu efektivitati un noveérstu tirgus krop-
lojumus, tadus ka privata finanséjuma izstumsana, neie-
darbigu tirgus struktiiru veidoSana vai neefektivu firmu
saglabasana. Bitu japariip&jas par to, lai inovacijas pasa-
kumu finanséjums neraditu konkurences kroplojumus un
nenovestu pie iejaukSanas tirgi bez pietickama iemesla.

Biitu jaaizsarga Savienibas finansu intereses, veicot samé-
rigus pasakumus visa izdevumu cikla, nodrosinot pietie-
kamu lidzsvaru starp uzticéSanos un kontroli.

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 noteiku-
miem bitu janodro§ina pamats tam, lai tiktu plasak
akcepteta sanéméju parasti izmantota izmaksu uzskaites
prakse.

(}) Komisijas Lémums 2000/633/EK, EOTK, Euratom (2000. gada

17. oktobris), ar kuru groza tas reglamentu (OV L 267, 20.10.2000,
63. Ipp.).
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(30)  Dalibnieku garantiju fonds, kas izveidots ar Eiropas finanséjums veicinas Eiropas vispargjo konkurétspéju
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(32)
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Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1906/2006 (!)
un ko parvalda Komisija, ir sevi apliecinajis ka svarigu
aizsardzibas mehanismu, kas sedz ar tam summam sais-
titos riskus, kuras ir parada un nav samaksajusi saistibas
neizpildijusie dalibnieki. Tadeé] bitu janodibina jauns
dalibnieku Garantiju fonds ("Fonds"). Lai panaktu dalib-
nieku riska efektivaku parvaldibu un labaku aptvérumu,
Fondam biitu jaaptver darbibas saskapa ar programmu,
kas izveidota ar Lémumu Nr. 1982/2006/EK, saskana ar
programmu, kas izveidota ar Padomes Lémumu
2006/970/Euratom (%), saskana ar programmu, kas izvei-
dota ar Padomes Leémumu 2012/93/Euratom (%), ka ari
darbibam saskapa ar pamatprogramu "Apvarsnis 2020"
un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1314/2013 (*). Fonds
nebiitu jaattiecina uz programmam, ko parvalda iestades,
kas nav Savienibas finansé$anas struktiras.

Lai vairotu parredzamibu, batu japublicé to ekspertu
vardi, kuri ir palidz&usi Komisijai vai attiecigam finanse-
Sanas struktiram piemeérot $o regulu. Ja varda publikacija
apdraudétu eksperta drosibu vai cienu vai nepamatoti
parkaptu vina privaitumu, Komisijai vai finansé$anas
struktiiram vajadzétu bat iesp&jai atturéties no $adu
vardu publicéanas.

Personu dati, kas attiecas uz ekspertiem, biitu jaapstrada
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/2001 (%),

Biitu japiepem noteikumi par rezultatu izmantoSanu un
izplatiSanu, lai nodro$inatu, ka dalibnieki pienacigi
aizsarga, izmanto un izplata Sos rezultatus, un lai pare-
dzétu iesp&ju noteikt izmantosanas papildu nosacjjumus
Eiropas stratégiskajas interesés. Dalibniekiem, kuri ir
sapémusi Savienibas finanséjumu un ar $ada finanséjuma
palidzibu giitos rezultatus gatavojas izmantot galvenokart
tre$as valstis, kas nav saistitas ar pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020", bitu janorada, kada veida Savienibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1906/2006 (2006.

gada 18. decembris), ar ko paredz noteikumus uznémumu, pétnie-
cibas centru un universitasu lidzdalibai Septitas pamatprogrammas
darbibas un pétjumu rezultatu izplatiSanai (2007.-2013. gads)
(OV L 391, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2006/970/Euratom (2006. gada 18. decembris)
par Eiropas Atomenergijas kopienas (Euratom) Septito pamatpro-
grammu pétniecibas un macibu darbibam kodolenergijas joma
(2007. lidz 2011. gads) (OV L 400, 30.12.2006., 60. Ipp.).
Padomes Lémums 2012/93Euratom (2011. gada 19. decembris) par
Eiropas Atomenergijas kopienas pamatprogrammu kodolpétniecibas
un macibu pasakumiem (2012.-2013. gads) (OV L 47, 18.2.2012,,
25. Ipp)).

Padomes Regula (Euratom) Nr. 13142013 (2013. gada 17. decem-
bra) par Eiropas Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu
programmu 2014.-2018. gadam, kas papildina pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (Sk. 3a Oficiala Vést-
nesa 948. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(34)

(35)

(36)

(37)

(savstarpéjibas princips), ka paredzéts dotaciju noliguma.

Gadijuma, ja pastav iespéja, ka pétniecibas rezultata tiks
izstradatas jaunas medicinas tehnologijas (pieméram,
zales, vakcinas un arstnieciska diagnostika), bitu javeic
pasakumi, lai nodrosinatu, ka rezultatus vajadzibas gadi-
juma nekavéjoties izmanto un izplata.

Lai arl pastavosie Savienibas parada un kapitala finansu
instrumenti pétniecibai, attistibai, inovacijai un izaugsmei
ir sekmigi, piekluve riska finanségjumam joprojam ir
batisks jautajums, jo ipadi inovativiem MVU. Lai tos
varétu izmantot visefektivak, parada un kapitala finansu
instrumentus batu jaatlauj kombinét vienu ar otru un ar
dotacijam, ko finansé konkréti no Savienibas budzeta,
tostarp saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020".
Turklat Komisijai jo Ipa$i bitu janodrosina saskana ar
Lémumu Nr. 1982/2006/EK izveidota riska daliSanas
finansu mehanisma (RDFM) nepartrauktiba un saskana
ar Lémumu Nr. 1639/2006EK izveidota Straujas izaug-
smes un inovativu MVU mehanisma (GIF1) agrinas
stadijas dala to nakamajos parada un kapitala finansu
instrumentos saskana ar pamatprogrammu "Apvarsnis
2020", attiecigi "Savienibas aiznémumu un garantiju
pakalpojums pétniecibai un inovacijai" un "Savienibas
pasu kapitala instrumenti pétniecibai un inovacijai'. Saja
zina no ienémumiem un atmaksajumiem, ko rada kads
no minétajiem finansu instrumentiem, tie$s labums biitu
jagast finansu instrumentiem, kuri izveidoti saskana ar
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020".

Komisijai biitu janodroSina pietickama papildinamiba
starp MVU instrumentu saskana ar pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020" un finansu instrumentiem saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020" un programmu
COSME, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1287/2013 (%), ka ari ar
shémam un instrumentiem, kas izveidoti kopigi ar dalib-
valstim, pieméram, kopigo programmu Eurostars ().

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad Regula (EK)
Nr. 1906/2006 biitu jaatcel,

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013.

gada 11. decembra), ar ko izveido Uzpémumu un mazo un vidgjo
uzpémumu konkurétspéjas programmu (COSME) (2014.-2020.
gads) un atce] Lémumu Nr. 1639/2006/EK (Sk. 3a Oficiala Véstnesa
33. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 743/2008/EK (2008.
gada 9. julijs) par Kopienas dalibu vairaku dalibvalstu istenota
pétniecibas un attistibas programma, kuras mérkis ir atbalstit pétnie-
ciba un attistiba iesaistitus mazos un vidgos uznémumus
(OV L 201, 30.7.2008., 58. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

IEVADA NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Saja regula izklastiti noteikumi par dalibu netiesajas darbi-
bas, kas tiek veiktas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1291/2013,
tostarp par dalibu netieSajas darbibas, ko finansé finanséSanas
struktiiras saskana ar minétas regulas 9. panta 2. punktu.

Saja regula izklastiti ari noteikumi, kas reglamenté rezultatu
izmanto$anu un izplatiSanu.

2. levérojot $aja reguld paredzétos ipasos noteikumus,
pieméro attiecigos noteikumus, kas izklastiti Regula (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012.

3. Regula (EK) Nr. 294/2008 vai jebkur§ pamatakts, ar kuru
budzeta izpildes uzdevumi tiek uzticéti finanséSanas struktiirai
saskana ar LESD 185. pantu, var paredzét noteikumus, kas
pielauj atkapes no $aja regula paredzétajiem noteikumiem. Lai
nemtu véra saskana ar LESD 187. pantu izveidoto finanséSanas
struktliru Ipasas darbibas vajadzibas, kas apzinatas attiecigaja
pamatakta, Komisija saskana ar -56. pantu attieciba uz tam ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus par:

a) nosacijumiem dalibai uzaicindgjumos iesniegt priekslikumus,
kurus izdevusas finanséSanas struktiras, kas izveidotas aero-
nautikas joma, lai samazinatu 9. panta 1. punkta noteikto
dalibnieku minimalo skaitu;

b) tiesibam sanemt finansgjumu, ka izklastits 10. panta, laujot
finanséSanas struktiram, kuras izveidotas uz biologiskiem
resursiem balstitas rlipniecibas joma un inovativu zalu
joma, ierobezot tiesibas sanemt finanséumu, ietverot vienigi
konkrétus dalibnieku tipus;

¢) noteikumiem, ar ko reglamenté rezultatu izmantoSanu un
izplatiSanu, laujot finanséSanas struktfiram, kuras izveidotas
inovativu zalu joma:

i) paplasinat iesp&jas nodot un licencét rezultatus un
ieprieks uzkratas zinasanas saistitiem subjektiem, pirce-
jlem un visam darba turpinatajam struktiram saskana
ar dotaciju noligumu un bez 44. panta 1. un 2. punkta
minéto citu dalibnieku piekrisanas;

ii) atlaut konkrétus noligumus par tiesibam pieklat ieprieks
uzkratajam zinasanam rezultatu izstradeo komercializa-
cijas noliikos vai pasu rezultatu komercializacijai (tiesa
izmantoSana), ka minéts 48. panta 2.—4. punkta;

iii

=

papildinat noteikumus, ievieSot noteikumus par ipagum-
tiesibam un piekluvi datiem, zina$anam un informacijai,
kas neietilpst darbibas mérkos un kas nav vajadzigas 41.
panta 2. punktd un 45.-48. panta minétas darbibas
isteno$anai un izmantosanai;

iv

-

paplaginat noteikumus par izmantoanu, ietverot citus
iemeslus bez darbibas istenoanas (pétniecibas nolikos)
vai rezultatu izstradei komercializacijas noliikos vai pasu
rezultatu  komercializacijai (tie$a izmantoSana), ka
minéts 48. panta;

=

izklastit konkrétus kritérijus apakslicencésanas atlau-
$anai no viena dalibnieka citam dalibniekam tas pasas
darbibas ietvaros, ka minéts 46. panta 2. punktd;

vi

=

ieverojot 24. panta 2. punkta minéta konsorcija noli-
guma definétos nosacijumus, paplasinat dalibnieku, to
saistito subjektu un treSo personu ka licenciatu
piekluves tiesibas rezultatiem vai ieprieks uzkratajam
zinasanam citos noliikos, nevis lai istenotu darbibu (pét-
niecibas noliikos), saskana ar pienacigiem nosacijumiem,
tostarp finan§u nosacfjumiem, vai rezultatu izstradei
komercializacijas noltikos vai pasu rezultatu komerciali-
zacijai (tie$a izmantoSana), ka minéts 46.-48. pant3;

vii

=

piekluves tiesbam tieSai izmantoanai paredzét nosaci-
jumu, ka pastav noligums starp attiecigajiem dalibnie-
kiem, ka minéts 48. pant3;

viii

=

izplatiSanu ar zinatniskas publikacijas starpniecibu darit
brivpratigu atvértas piekluves veida, ka minéts 43. panta
2. punkt3;

d) darbibu finansésanu, atlaujot finanséanas struktiraim elek-
tronisko komponentu un sistému joma piemérot citas
atmaksas likmes, nevis tas, kas noteiktas 28. panta 3. punkta,
gadijumos, kad viena vai vairakas dalibvalstis kopigi finansé
dalibnieku vai darbibu.



L 347/86

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2013.

4.

FinanséSanas struktdra, kas nav kada no $a punkta pirmaja
un otraja dala minctajam un kurai uzticeti budzeta izpildes
uzdevumi saskapa ar Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012
58. panta 1. punkta c) apak$punkta i) vai ii) punktu, var
piemérot noteikumus, kas pielauj atkdpes no $aja regula
paredzétajiem noteikumiem, ja ir sanemta Komisijas piekri-
$ana un ja tas vajadzigs minétas struktiras ipaso darbibu dél.

Si regula nav piemérojama tiesajam darbibam, ko veic

Kopigais pétniecibas centrs (JRC).

1.

1)

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

"piekluves tiesibas" ir tiesibas izmantot rezultatus vai
ieprieks uzkratas zinasanas atbilstosi noteikumiem un nosa-
cljumiem, kas paredzéti saskana ar o regulu;

"saistits subjekts" ir jebkur§ tiesibu subjekts, kas ir dalib-
nieka tie$a vai netiesa kontrolé vai tada pasa tiea vai
netie$a kontrolé ka dalibnieks, vai kas tieSi vai netiesi
kontrolé dalibnieku. Kontrole var izpausties kada no
formam, kas izklastitas 8. panta 2. punkt3;

"asociéta valsts" ir tresa valsts, kas ir noslégusi starptautisku
noligumu ar Savienibu, ka noteikts Regulas (ES) Nr.
1291/2013 7. panta;

"iepriek§ uzkratas zinasanas" ir jebkuri dati, zinatiba vai
informacija jebkada forma vai veida, materiala vai nemate-
riala veida, tostarp jebkuras tiesibas, pieméram, intelektuala
ipasuma tiesibas, kas ir i) dalibnieku riciba pirms to iesais-
tidanas darbiba, kas ii) nepieciesamas, lai veiktu darbibu vai
lai izmantotu minétas darbibas rezultatus; un ko iii) dalib-
nieki ir identificgjusi saskana ar 45. pantu;

"pamatakts" ir Savienibas iestazu piepemts tiesibu akts
regulas, direktivas vai 1émuma veida LESD 288. panta
nozimg, kas veido darbibas juridisko pamatu;

"inovacijas pasakums" ir pasakums, kas galvenokart ietver
darbibas ar konkrétu mérki izstradat planus un pasakumus
vai projektus jauniem, izmainitiem vai uzlabotiem produk-
tiem, procesiem vai pakalpojumiem. $ada noliika to skaita
var biit prototipu izstrade, testésana, demonstrésana, izme-
¢inasana, plasa meéroga produktu apstiprinasana un pavai-
roSana tirgum;

"koordinacijas un atbalsta darbiba" ir darbiba, kas sastav
galvenokart no papildpasakumiem, tadiem ka standartiza-
cija, izplatiSana, izpratnes vairoana un pazino$ana, tiklu

10

=

11)

12

—

13

~

14)

veidosana, koordinacijas vai atbalsta pakalpojumi, politikas
dialogi un savstarpéjas macibas un pétijumi, tostarp projek-
teSanas pétjumi jaunam infrastruktiiram, un tas var ietvert
arT papildu sakaru veidosanas un koordinésanas pasakumus
starp programmam dazadas valstis;

"izplatiSana" ir rezultatu publiskosana ar jebkadiem atbil-
stosiem lidzekliem (iznemot publiskosanu, kas izriet no
rezultatu aizsardzibas vai izmantosanas), tostarp izmantojot
zinatnisku publikaciju jebkura plassazinas lidzekli;

“izmantoana" ir rezultatu izmantoSana turpmakos pétnie-
cibas pasakumos, kas nav attiecigaja darbiba ietvertie
pétniecibas pasakumi, vai produkta vai procesa izstradg,
izveidé un laiSana tirghi vai pakalpojuma izveide un snieg-
$ana, vai arT standartizacijas darbibas;

“taisnigi un sapratigi noteikumi" ir atbilstosi noteikumi,
tostarp iesp&jami finansiali nosacfjumi vai noteikumi par
izmanto$anu bez autoratlidzibas, pemot véra ar ligumu
piekluvei saistitos konkrétos apstaklus, pieméram, rezultatu
vai iepriek§ uzkratu zinasanu, kam tiek lagta piekluve,
faktisko vai potencialo vértibu unfvai paredzétas izmanto-
$anas apjomu, ilgumu vai citus raksturlielumus;

"finansédanas struktfira" ir iestdde vai struktiira, iznemot
Komisiju, ka minéts Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
58. panta 1. punkta c) apakSpunktd, kam Komisija uzticé-
jusi budzeta izpildes uzdevumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1291/2013 9. panta 2. punkty;

“starptautiska Eiropas intere$u organizacija" ir starptautiska
organizacija, kuras loceklu lielaka dala ir dalibvalstis vai
asociétas valstis un kuras galvenais mérkis ir veicinat sadar-
bibu zinatnes un tehnologiju joma Eiropa;

"tiesibu subjekts" ir jebkura fiziska persona vai jebkura
juridiska persona, kas izveidota atbilstosi valsts, Savienibas
vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un atzita par atbilstigu
minétajiem aktiem, un kam ir tiesibspéja, un kas, riko-
damas sava varda, var istenot tiesibas un kam var bat
saistosi pienakumi;

"bezpelnas tiesibu subjekts” ir tiesibu subjekts, kura mérkis
saskana ar statGtiem nav gat pelnu, vai kuram ir juridisks
vai statfitos paredzéts pienakums nepardalit pelnu akciona-
riem vai individualiem dalibniekiem;
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15) "dalibnieks" ir jebkurs tiesibu subjekts, kas veic darbibu vai
darbibas dalu atbilstosi Regulai (ES) Nr. 1291/2013 un kam
ir tiesibas un pienakumi attieciba pret Savienibu vai citu
finansésanas struktiiru saskana ar o regulu;

16) "programmas kopfonda darbiba" ir darbiba, ko finansg,
izmantojot dotaciju, kuras galvenais noliks ir papildinat
atseviskus uzaicindgjumus vai programmas, ko finansé
subjekti, kas nav Savienibas finanséSanas struktiras un
kas parvalda pétniecibas un inovacijas programmas.
Programmas kopfonda darbiba var ietvert ari papildu
sakaru veidoSanas un koordinéSanas pasakumus starp
programmam dazadas valstis;

17) “iepirkums pirmskomercializacijas posma" ir tadu pétnie-
cibas un izstrades pakalpojumu iepirkums, kuri ietver riska/
ieguvumu daliSanu atbilstosi tirgus nosacijumiem un
konkurétspgjigu attistibu pa posmiem, ja pétniecibas un
izstrades pakalpojumu iepirkums ir skaidri noskirts no
gatavo izstradajumu izmantosanas komercidlos apjomos;

18) "inovativu risinajumu publiskais iepirkums" ir iepirkums,
kura ligumslédzéjas iestades rikojas ka sakuma klients attie-
ciba uz inovativam precém vai pakalpojumiem, kas vél nav
pieejami plasa komerciala méroga, un var ietvert atbilstibas
parbaudi;

19) "rezultati" ir jebkuri materiali vai nemateriali darbibas rezul-
tati, pieméram, dati, zinaSanas vai informacija, kas tiek
radita darbiba, jebkada forma vai veida, neatkarigi no ta,
vai tos var aizsargat, ka arf jebkuras tiem piesaistitas tiesi-
bas, tostarp intelektuala ipasuma tiesibas;

20) "MVU" ir mikrouzpémumi, mazi un vidéji uznémumi, ka
noteikts Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK (!).

21) "darba programma" ir Komisijas pienemtais dokuments
Ipadas programmas istenodanai saskana ar Padomes
Lémuma 2013/743[ES (3) 5. panty;

22) "darba plans" ir Komisijas darba programmai lidzigs doku-
ments, ko pienem finanséSanas struktiiras, kuram uzticéts
izpildit dalu no pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1291/2013 9. panta 2. punktu.

(") Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par
mikrouzpémumu, mazo un vidgo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. lpp)).

(%) Padomes Lémums 2013/743/ES (2013. gada 11. decembris) ar ko
izveido 1paSo programmu, ar kuru isteno Pétniecibas un inovaciju
pamatprogrammu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) (Sk. 3a
Oficiala Véstnesa 965. Ipp).

2. Saja regula subjektu, kam saskana ar piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem nav tiesibspgjas, uzskata par pielidzinamu tiesibu
subjektam ar noteikumu, ka ievéroti Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 131. panta 2. punkta un Regulas (ES)
Nr. 1268/2012 198. panta paredzétie nosacfjumi.

3. Saja regula dotaciju sanéméji netiek uzskatiti par finansé-
Sanas struktiram.

3. pants

Konfidencialitate

levérojot nosacijumus, kas paredzéti istenosanas noligumos,
lémumos vai ligumos, jebkurus datus, zinasanas un informaciju,
ko saistiba ar darbibu pazino ka konfidencialus, uzskata par
konfidencialiem, pienacigi nemot véra Savienibas tiesibu aktus
attieciba uz klasificétas informacijas aizsardzibu un piekluvi tai.

4. pants
Informacija, kas jadara pieejama

1. Neskarot 3. pantu, Komisija péc pieprasjuma dara
piecjamu Savienibas iestadém, struktfiram, birojiem vai agenti-
ram, jebkurai dalibvalstij vai asociétai valstij visu tas riciba eso$o
noderigo informaciju par tada dalibnieka rezultatiem, kas ir
ieghiti darbiba, kura sanémusi Savienibas finanséjumu, ar notei-
kumu, ka ir izpilditi $adi divi nosacijumi:

a) attieciga informacija attiecas uz valsts sektora iestadi;

b) dalibnieki nav noradijusi pamatotus un pietiekamus iemeslus,
kapec attieciga informacija nav sniedzama.

Darbibas, ko veic atbilstosi konkrétajam mérkim "Drosa sabied-
riba — Eiropas un tas iedzivotaju brivibas un drosibas aizsarga-
$ana", Komisija, pamatojoties uz ligumu, Savienibas iestadém,
struktiiram, birojiem vai agentdram vai dalibvalstu valsts
iestadém dara pieejamu visu tas riciba eso$o noderigo informa-
ciju par tada dalibnieka rezultatiem, kas ir iegiiti darbiba, kura ir
sanémusi Savienibas finanséjumu. Komisija informé dalibnieku
par $adu informacijas sniegSanu. Ja kada dalibvalsts vai Savie-
nibas iestade, struktiira, birojs vai agentiira pieprasa informaciju,
Komisija par $adu informacijas snieganu informé arl visas
dalibvalstis.

2. Informacijas sniegSanu atbilstosi 1. punktam neuzskata
par Komisijas vai dalibnieku tiesibu vai pienakumu talaknodo-
$anu sanéméjam. Tomér sanéméjs ievéro jebkuras $adas infor-
macijas konfidencialitati, iznemot, ja ta klist publiska vai to
publiski pieejamu dara dalibnieki, vai ja ta ir pazinota Komisijai
bez konfidencialitates ierobezojumiem. Attieciba uz klasificétu
informaciju pieméro Komisijas noteikumus par drosibu.
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5. pants

Konsultacijas un informacija potencialajiem dalibniekiem

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regulu (ES)
Nr. 126812 Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira nodro-
§ina, ka laika, kad tiek publicéts uzaicinajums iesniegt prieks-
likumus, visiem iesp&amiem dalibniekiem tiek daritas pieejamas
pietickamas konsultacijas un informacija, jo Ipasi piemérojamais
dotaciju noliguma paraugs.

1l SADALA

DALIBAS NOTEIKUMI

I NODALA

Visparigi noteikumi

6. pants
Finansgjuma veidi

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1291/2013 10. pantu finansgjumu
var pieskirt viena vai vairakos no veidiem, kas paredzéti Regula
(ES) Nr. 966/2012, jo ipasi ka dotacijas, godalgas, iepirkumu vai
finandu instrumentus.

7. pants
Tiesibu subjekti, kas var piedalities darbibas

1. Darbiba var piedalities ikviens tiesibu subjekts neatkarigi
no tas uznéméjdarbibas vietas vai starptautiska organizacija ar
noteikumu, ka ir izpilditi $aja reguld paredzétie nosacijumi, ka
arT visi nosacijumi, kas paredzéti atbilstosaja darba programma
vai darba plana.

2. Attieciga darba programma var ierobezot tadu tiesibu
subjektu dalibu pamatprogramma "Apvarsnis 2020" vai tas
dalas, kuri veic uzpémeéjdarbibu tresas valstis, ja Komisija nosa-
cjumus par dalibvalstu tiesibu subjektu vai to saistito subjektu,
kuri veic uzpémeéjdarbibu tre$a valsti, piedaliSanos konkrétas
tredas valsts pétniecibas un inovacijas programmas uzskata par
kaitgjosiem Savienibas interesém.

3. Attieciga darba programma vai darba plans var liegt dalibu
subjektiem, kas nesp€j sniegt pietickamas drosibas garantijas,
tostarp attieciba uz personala drosibas pielaidi, ja tas ir pamatots
ar drogibas apsvérumiem.

4. JRC var piedalities darbibas ar tadam pasam tiesibam un
pienakumiem ka tiesibu subjekts, kas veic uzpémejdarbibu
dalibvalsti.

8. pants
Neatkariba

1. Divus tiesibu subjektus uzskata par savstarpgji neatkari-
giem, ja neviens no tiem nav paklauts tieSai vai netieSai otra
subjekta kontrolei, vai arl tai pasai tieSai vai netieSai kontrolei,
kam paklauts otrs subjekts.

2. Sapanta 1. punkta noliikd kontrole konkréti var izpausties
sadi:

a) tie$a vai netie$a veida turot ipa§uma vairak neka 50 % no
attieciga tiesibu subjekta izlaista pamatkapitala nominalveér-
tibas vai parvaldot 33 subjekta dalibnicku vai asociéto
partneru balsstiesibu vairakumu;

b) tie$a vai netiesa veida faktiski vai juridiski parvaldot attieciga
tiesibu subjekta léemumu pienemsanas pilnvaras.

3. $a panta 1. punkta noliika par kontroles attiecibam neuz-
skata 3adas attiecibas starp tiesibu subjektiem:

a) ta pati atklata ieguldijumu sabiedriba, iegulditajinstitiicija vai
riska kapitala sabiedriba tie$i vai netie$i parvalda vairak neka
50 % no izlaista pamatkapitala nominalvértibas vai dalib-
nieku vai asociéto partneru balsstiesibu vairakumu;

b) attiecigie tiesibu subjekti ir tas pasas sabiedriskas iestades
Ipasuma vai parraudziba.

II NODALA
Dotacijas
[ledala

PieSkirSanas procedira

9. pants
Dalibas nosacijumi

1. levéro vismaz $adus minimalos nosacijumus:
a) darbiba piedalas vismaz tris tiesibu subjekti;

b) katrs no trim tiesibu subjektiem veic uzpéméjdarbibu cita
dalibvalsti vai asociéta valstl; un

¢) b) apak$punkta minétie tris tiesibu subjekti ir savstarpgji
neatkarigi 8. panta nozimeé.

2. Sapanta 1. punkta noliik, ja viens no dalibniekiem ir JRC
vai starptautiska Eiropas intere§u organizacija, vai saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem izveidots subjekts, to uzskata par
tadu, kas veic uznémgjdarbibu dalibvalsti vai asocicta valsti,
iznemot jebkuru dalibvalsti vai asociétu valsti, kura uznéméjdar-
bibu veic cits dalibnieks, kas piedalas taja pasa darbiba.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, minimalais nosacijums ir viena
tada tiesibu subjekta daliba, kur§ veic uznéméjdarbibu dalibvalsti
vai asociéta valsti:

a) attieciba uz Eiropas Pétniecibas padomes (ERC) progresivas
pétniecibas darbibam;

b) MVU instrumentu, ja darbibai ir skaidri izteikta pievienota
Eiropas vértiba;

¢) programmas kopfonda darbibam, ka ari

&

pamatotos gadjjumos, kas paredzéti darba programma vai
darba plana.

4. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz koordinacijas un
atbalsta darbibam un apmacibas un mobilitates darbibam obli-
gats nosacijums ir viena tiesibu subjekta daliba.

5. Ja tas ir pieméroti un pienacigi pamatoti, darba
programmas vai darba planos var paredzét papildu nosacijumus
atbilstosi konkrétam politikas prasibam vai darbibas veidam un
mérkiem, ieklaujot cita starpa nosacijumus attieciba uz dalib-
nieku skaitu, dalibnieka veidu un uznémeéjdarbibas vietu.

10. pants
Tiesibas sanemt finanséjumu

1. Tiesibas sanemt finanséjumu no Savienibas ir $adiem
dalibniekiem:

a) tiesibu subjektam, kas veic uzpémeéjdarbibu dalibvalsti vai
asociéta valsti vai kas izveidots saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;

b) starptautiskai Eiropas intereSu organizacijai;

¢) tiesibu subjektam, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, kura
noteikta darba programma.

2. Ja darbiba piedalas starptautiska organizacija vai tiesibu
subjekts, kas veic uznéméjdarbibu tresa valst, un neviens no
tiem nav tiesigs sapemt finanséjumu saskapa ar 1. punktu,
Savienibas finanséjumu var pieskirt, ar noteikumu, ka ir izpildits
vismaz viens no $adiem nosacijumiem:

a) daliba tiek uzskatita par batiski nepieciesamu Komisijas vai
attiecigas finanséSanas struktiiras darbibas veikSanai;

g

§ads finansgjums ir paredzéts divpusgja zinatnes un tehnolo-
giju noliguma vai kada cita noliguma, kas noslégts starp
Savienibu un starptautisko organizaciju vai — tadu tiesibu

subjektu gadijuma, kuri veic uzpémeéjdarbibu tresas valstis —
valsti, kura attiecigais tiesibu subjekts veic uzpéméjdarbibu.

11. pants
Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus

1. Uzaicinajumus iesniegt priekslikumus izsludina saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr.966/2012 un Regulu (ES)
Nr.1268/12, jo 1ipasi npemot véra vajadzibu nodrosinat
parredzamibu un nediskriminaciju un nodrosinat pienacigu elas-
tibu pétniecibas un inovacijas nozaru daudzveidigajai biitibai.

2. Izpémuma karta un neskarot pargjos gadijumus, kas pare-
dzeti Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 un Regula (ES)
Nr. 1268/2012, uzaicinajumus iesniegt priekslikumus neizslu-
dina par koordinacijas un atbalsta darbibam un programmas
kopfonda darbibam, kas javeic darba programmas vai darba
planos noraditiem tiesibu subjektiem, ar noteikumu, ka uz
darbibu neattiecas uzaicindjuma iesniegt priekslikumus darbibas
joma.

3. Saskana ar attiecigajiem Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 un Regulas (ES) Nr.1268/2012 noteikumiem
paredz pietieckamus laikposmus priekslikumu sagatavoSanai,
laikus pazino par gaidimiem uzaicindjumiem iesniegt prieks-
likumus, publicgjot darba programmu, un paredz pienacigu laik-
posmu no uzaicinajuma iesniegt priekslikumus publicéSanas lidz
priekslikuma iesniegSanas beigu terminam.

12. pants

Kopigi uzaicindjumi ar tre$am valstim vai starptautiskam
organizacijam
1. Uzaicinajumus iesniegt priekslikumus var izdot kopigi ar
tre$am valstim vai to zinatnes un tehnologiju organizacijam un
agentliram vai ar starptautiskam organizacijam, lai kopigi finan-
sétu darbibas prioritaras kopigu intereSu un paredzama savstar-
pgja ieguvuma jomas, ja pastav skaidra pievienota vertiba Savie-
nibai. Priekslikumus izvérté un atlasa kopigas izvértésanas un
atlases procediirs, par kurdm javienojas. Sidas novértésanas un
atlases procediiras nodrosina atbilstibu Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 VI sadala noteiktajiem principiem, un tajas
iesaistas proporcionala katras puses ieceltu neatkarigu ekspertu

grupa.

2. Juridiskas personas, kas sanem finansgjumu no Savienibas,
noslédz dotaciju noligumu ar Savienibu vai attiecigo finanse-
$anas struktfru. Tada dotaciju noliguma ieklauj ta darba aprak-
stu, kas javeic minétajiem dalibniekiem un tiesibu subjektiem no
iesaistitajam tre$am valstim.

3. Tiesibu subjekti, kas sapem Savienibas finansgjumu,
noslédz koordinacijas noligumu ar iesaistitajiem tiesibu subjek-
tiem, kas sanem finans€jumu no attiecigajam tre§am valstim vai
starptautiskajam organizacijam.
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13. pants
Priekslikumi

1. Priekslikumos ieklauj rezultatu izmantosanas un izplati-
Sanas plana projektu, ja tas ir paredzéts darba programma vai
darba plana.

2. Jebkura priekslikuma, kas attiecas uz cilvéka embriju
cilmes $tnu pétniecibu, ir attiecigi jaieklauj sika informacija
par licencéSanas un kontroles pasakumiem, ko veiks attiecigas
dalibvalsts kompetentas iestades, ka arl sika informacija par
etiskajiem apstiprinajumiem, kas tiks sniegti. Cilvéka embrija
cilmes $inu pétniecibas joma uz iestadém, organizacijam un
pétniekiem attiecas stingra licencé$ana un kontrole atbilstigi
attiecigas dalibvalsts tiesiskajam regulé&jumam.

3. No novértesanas, atlases vai pieskirSanas procediram
jebkura laika var izslégt priekslikumu, kas ir pretruna étikas
principiem vai jebkadiem piemérojamiem tiesibu aktiem vai
kas neatbilst nosacijumiem, kuri izklastiti Lémuma Nr. 743/ES,
darba programma vai darba plana, vai uzaicindgjuma iesniegt
priekslikumus.

4. Kad tas ir batiski un noradits darba programma vai darba
plana, priekslikuma paskaidro, kada veida un kada apmeéra ir
batiska planota projekta satura analize no dzimumu lidztiesibas
aspekta.

14. pants
Etikas izvértésana

1.  Komisija sistematiski veic to priekslikumu étikas izvérte-
Sanu, kuri rada ar &tiku saistitus jautdgjumus. Minétaja izvértésana
parbauda étikas principu un tiesibu aktu jevérosanu un - attie-
ciba uz pétniecibu, ko veic arpus Savienibas, — to, vai tada pati
pétnieciba biitu bijusi atlauta kada dalibvalsti.

2. Komisija &tikas izvértésanas procesu dara péc iespéjas
parredzamaku un nodrosina, ka to veic laikus, ja iespéjams,
izvairoties no dokumentu atkartotas iesniegSanas.

15. pants

Atlases un pieskirsanas kritériji

1.  lesniegtos priekslikumus vérté péc 3adiem pieskirsanas
kriterijiem:

a) izciliba;

b) ietekme;

¢) istenosanas kvalitate un efektivitate.

2. Vienigo 1. punkta a) apakSpunkta minéto kritériju
piemeéro priekslikumiem par ERC progresivas pétniecibas darbi-
bam.

3. Priekslikumos inovacijas pasakumiem lielaku prioritati var
pieskirt 1. punkta b) apakS$punktd minétajam kritérijam.

4. Darba programma vai darba plana ieklauj sikaku informa-
ciju par 1. punkta noteikto pieskirSanas kritériju piemérosanu
un norada svérumus un sliekSna vértibas.

5. Komisija nem véra iespéju istenot divu posmu iesniegsanas
procediiru, kas paredzéta Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
un Regula (ES) Nr.1268/2012, ja tas ir pieméroti un atbilst
uzaicindjuma iesniegt priekslikumu mérkiem.

6.  Priekslikumus sarindo péc novértéSanas rezultatiem. Atlasi
veic, pamatojoties uz minéto sarindojumu.

7. Novértesanu veic neatkarigi eksperti.

8. Sis regulas 11. panta 2. punktd minéta tiesibu subjekta
gadljumd vai citos piendcigi pamatotos arkartas gadijumos
novérteSanu var veikt, atkapjoties no 7. punkta paredzéta veida.
Katra $adas novértésanas gadijuma Komisija sniedz dalibvalstim
siki izklastitu informaciju par izmantoto novértéSanas proce-
diiru un tas iznakumu.

9. Ja prasitais Savienibas finanséums darbibai ir
EUR 500 000 vai lielaks, Komisija vai attieciga finanséSanas
struktiira, izmantojot lidzeklus, kas atbilst valsts tiesibu aktiem,
ieprieks parbauda tikai koordinatoru finansialas iespéjas. Turklat,
ja, nemot véra pieejamo informaciju, ir iemesls ap$aubit koor-
dinatora vai citu dalibnieku finansialas iesp&jas, Komisija un
attieciga finanséSanas struktfira parbauda to finansialas iesp&jas

10.  Finansialas iespéjas neparbauda ne tiem tiesibu subjek-
tiem, kuru dzivotspéju garanté dalibvalsts vai asociéta valsts,
ne augstakas un videjas izglitibas iestadém.

11.  Finansialas iespgjas var garantét jebkur§ cits tiesibu
subjekts, kura finansialas iespéjas savukart parbauda saskana ar
9. punktu.

16. pants
Noveértéjuma parskatiSanas procediira

1. Komisija vai attieciga finanséSanas struktira nodro$ina
parredzamu noveértéjuma parskatiSanas procediru attieciba uz
tiem pieteikumu iesniedzgjiem, kuri uzskata, ka to priekslikumu
novértgjums nav veikts saskana ar procediram, kas izklastitas
$aja regula, attiecigaja darba programma, darba plana vai uzaici-
najuma iesniegt priekslikumus.
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2. ParskatiSanas pieprasijjums attiecas uz konkrétu prieks-
likumu, un priekslikuma koordinators to iesniedz 30 dienu
laika no dienas, kad Komisija vai attieciga finanséanas struktiira
informé koordinatoru par novértéuma rezultatiem.

3. Komisija vai attieciga finanséSanas struktira atbild par 2.
punkta minétd pieprasijuma izskatiSanu. Sadu izskatiSanu attie-
cina tikai uz novértéjuma procesualajiem aspektiem, nevis uz
priekslikuma batibu.

4. Novértéjuma parskatiSanas komiteja, kas sastav no Komi-
sijas vai attiecigas finanséSanas struktiiras darbiniekiem, sniedz
atzinumu par novértésanas procesa procesualajiem aspektiem.
To vada Komisijas vai attiecigas finanséSanas struktiiras ierédnis
no cita dienesta, nevis ta, kas ir atbildigs par uzaicindgjumu
iesniegt priekslikumus. Komisija var ieteikt vienu no $adam
darbibam:

a) atkartoti izvertét priekslikumu - to veic galvenokart tadi

b) apstiprinat sakotnéjo noveértgjumu.

5. Pamatojoties uz 4. punkta minéto ieteikumu, Komisija vai
attiecigd finanséSanas iestade pienem lémumu un pazino to
priekslikuma koordinatoram. Komisija vai attieciga finansésanas
struktiira $adu lémumu pienem, lieki nekavéjoties.

6.  ParskatiSanas procediira nekavé to priekslikumu atlases
procediiru, uz kuriem neattiecas parskati§anas pieprasijumi.

7.  ParskatiSanas procediira neliedz istenot citas darbibas, ko
dalibnieks var veikt saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

17. pants
Informacijas pieprasiSana un siidzibas

1. Komisija nodrosina, ka dalibnickiem ir izstradata proce-
diira, lai tie var pieprasit informaciju vai iesniegt siidzibas sais-
tiba ar savu piedaliSanos pamatprogramma "Apvarsnis 2020".

2. Komisija nodrosina, ka informacija par to, ka registrét
bazas, jautajumus vai stidzibas, ir darita pieejama visiem dalib-
niekiem un publicéta tieSsaisté.

18. pants
Dotaciju noligums

1. Saskana ar $o regulu Komisija ciesa sadarbiba ar dalibval-
stim izstrada dotaciju noligumu paraugus starp Komisiju vai

attiecigo finansesanas struktiiru un dalibniekiem. Ja dotaciju
noliguma parauga vajadzigi batiski grozijjumi, Komisija ciesa
sadarbiba ar dalibvalstim to attiecigi parskata.

2. Komisija vai attieciga finansésanas struktiira noslédz dota-
ciju noligumu ar dalibniekiem. Subjekta izslég§anu vai nomainu
pirms dotaciju noliguma parakstiSanas pienacigi pamato.

3. Dotaciju noliguma nosaka dalibnieku un vai nu Komisijas,
val ar attiecigas finanséSanas struktiras tiesibas un pienakumus
saskana ar $o regulu. Taja ari nosaka to tiesibu subjektu tiesibas
un pienakumus, kuri klast par dalibniekiem darbibas Istenosanas
laika, ka arT konsorcija koordinatora pienakumus un uzdevu-
mus.

4. Pamatojoties uz prasibam darba programma vai darba
plana, dotaciju noliguma var noteikt dalibnieku tiesibas un
pienakumus attieciba uz piekluves tiesibam, izmantosanu un
izplatiSanu papildus tiesbam un piendkumiem, kas noteikti
$aja regula.

5. Dotaciju noliguma attieciga gadijuma un péc iespgjas
atspogulo visparéjos principus, kas noteikti Komisijas ieteikuma
par Eiropas Peétnieku hartu un Uzvedibas kodeksu pétnieku
pienemsanai darba, pétniecibas godiguma principus, Komisijas
ieteikumu par intelektuala ipasuma parvaldibu zinaSanu nodo-
$anas darbibas, Ricibas kodeksu universitatém un citam sabied-
riskim pétniecibas iestadém, ka ari dzimumu lidztiesibas prin-
cipu, kas izklastits 16. panta Regula (ES) Nr. 1291/2013.

6.  Attiecigd gadijuma dotaciju noliguma ietver noteikumus,
kas nodrosina étikas principu ievérosanu, tostarp paredz neat-
karigas étikas padomes izveidi un Komisijas tiesibas istenot
etikas izvértéSanu, kuru veic neatkarigi eksperti.

7.  Pienacigi pamatotos gadijumos 1ipasas dotacijas par
darbibam var veidot dalu no partneribas pamatliguma saskana
ar Regulu (ES, Euratom) Nr.966/2012 un Regulu (ES)
Nr. 1268/2012.

19. pants
Dotaciju léemumi

Attiecigos un pienacigi pamatotos gadijumos Komisija saskana
ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 121. panta 1. punktu
vai attieciga finanseéSanas struktfira var pazinot dotaciju léemu-
mus, nevis parakstit dotaciju noligumus. Tada gadijuma péc
analogijas piemero §is regulas noteikumus, kas attiecas uz dota-
ciju noligumiem.
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20. pants
Pieskir§anas termins$

1. Saskapa ar Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 128.
panta 2. punktu uzaicindgjumos iesniegt priekslikumus norada
planoto datumu, lidz kuram visus pieteikumu iesniedzé&jus
informé par to pieteikumu noveértéjuma rezultatiem, un indika-
tivu datumu, kad tiks parakstiti dotaciju noligumi vai pazinoti
dotaciju lemumi.

2. $a panta 1. punktd minétos datumus balsta uz $adiem
laikposmiem:

a) visu pieteikumu iesniedz&u informeSanai par to pieteikumu
zinatniskas novértéSanas rezultatiem maksimala laikposma
pieci méne$i no pédéjas dienas, kad var iesniegt pilnigus
priekslikumus;

=

dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzéjiem
vai to informéSanai par dotaciju lémumiem maksimala laik-
posma tris ménesi no dienas, kad informéti sekmigie pietei-
kuma iesniedzgji.

3. Sa panta 2. punktd minétos laikposmus var pagarinat ERC
darbibam un arkartgjos, pienacigi pamatotos gadijumos, jo ipasi
sarezgitu darbibu gadjjuma, ja ir liels priekslikumu skaits vai ja
to ladz pieteikumu iesniedzéji.

4. Dalibniekiem dod pietieckami daudz laika iesniegt informa-
ciju un dokumentus, kas vajadzigi dotaciju noliguma paraksti-
Sanai. Komisija pienem lémumus un lidz informaciju iespé&jami
savlaicigi. Ja iesp&ams, izvairas no atkartotas dokumentu
iesniegSanas.

21. pants
Samaksas termins

Dalibniekiem maksa savlaicigi un saskana ar Regulu (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012. Tiklidz ir veikts maksajums koordinatoram,
Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira to pazino dalibnie-
kiem.

22. pants
Drosa elektroniska sistema

Visu saraksti ar dalibniekiem, tostarp dotaciju noligumu slég-
anu, pazinoSanu par dotaciju lémumiem un visiem groziju-
miem tajos, var veikt ar elektroniskas apmainas sistémas starp-
niecibu, kuru izveidojusi Komisija vai attieciga finanséSanas
struktdira, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1268/2012 179. panta.

[T ledala

IstenosSana

23. pants
Darbibu istenosana

1. Dalibnieki isteno darbibas atbilstosi visiem nosacijumiem
un saistibam, kas izklastitas 3$aja regula, Regula (ES)
Nr.966/2012, Regula (ES) Nr.1268/2012, Lémuma
2013/743]ES, darba programma vai darba plana, uzaicinadjuma
iesniegt priekslikumus un dotaciju noliguma.

2. Dalibnieki neuzpemas saistibas, kas nav saderigas ar $o
regulu vai dotaciju noligumu. Ja dalibnieks neizpilda savus
pienakumus attieciba uz darbibas tehnisko IstenoSanu, paréjie
darbinieki izpilda pienakumus bez Savienibas papildu finansé-
juma, ja vien Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira tos
skaidri neatbrivo no $ada piendkuma. Gadijuma, ja dalibnieks
neievéro savas saistibas, Komisija saskana ar 39. panta 3. punkta
a) apakSpunktu var parskaitit attiecigo paradsummu no 38.
pantd minéta Dalibnieku garantiju fonda darbibas koordinato-
ram. Katra dalibnieka finansiala atbildiba ir ierobezota lidz ta
paradam, ievérojot ar Dalibnieku garantiju fondu saistitos notei-
kumus. Dalibnieki nodrosina, lai Komisija vai attieciga finansé-
Sanas strukttira batu laikus informéta par jebkuru notikumu, kas
varétu batiski ietekmét darbibas istenoSanu vai Savienibas inte-
reses.

3. Dalibnieki isteno darbibu un veic visus vajadzigos un
pamatotos pasakumus $aja nolika. To riciba ir atbilstosi resursi,
kas vajadzigi darbibas IstenoSanai. Ja tas nepiecieSams darbibas
istenodanai, dalibnieki var pieaicinat tre$as personas, tostarp
apak$uznémeéjus, lai istenotu ar darbibu saistito darbu, vai var
izmantot resursus, ko nodrosina tresas personas, izmantojot
ieguldijumu natiira atbilsto$i dotaciju noliguma paredzétajiem
nosacijumiem. Dalibnieks ir atbildigs pret Komisiju vai attiecigo
finansésanas struktiru un pret paréjiem dalibniekiem par veikto
darbu.

4. ApakSuzpémuma ligumu slégdanas tiesibas konkrétu
darbibas elementu izpildei drikst pieskirt tikai dotaciju noliguma
noteiktajos gadjjumos un pienacigi pamatotos gadijumos, ko
nevaréja skaidri paredzét dotaciju noliguma spéka staganas bridi.

5. Tresas personas, kas nav apakSuznéméji, var Istenot ar
darbibu saistito darbu saskana ar dotaciju noliguma minétajiem
nosacijumiem. Tre§o personu un tas veicamo darbu norada
dotaciju noliguma.

Izmaksas, kas rodas $adam tre$am personam, var uzskatit par
attiecinamam, ja tre$a persona atbilst visiem no Siem nosaciju-
miem:

a) ta batu tiesiga sanemt finanséumu, ja ta bitu dalibnieks;
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b) ta ir saistits subjekts vai tai ir juridiska saikne ar dalibnieku,
kas norada uz sadarbibu, kura nav ierobeZota tikai ar attie-
cigo darbibuy;

¢) ta ir noradita dotaciju noliguma;

d) ta ievéro noteikumus, kas ir piemérojami dalibniekam atbil-
stosi dotaciju noligumam attieciba uz izmaksu atbilstibu un
izdevumu kontroli.

e) ta akcepté solidaru atbildibu ar dalibnieku par Savienibas
ieguldjumu atbilsto$i summai, par kuru tre$a persona ir
pazinojusi, ja to prasa Komisija vai attieciga finanséSanas
struktira.

6. Tresas personas var arl nodro§inat resursu pieejamibu
dalibniekam, sniedzot ieguldijumu natiira darbibas istenosana.
Par izmaksam, kas tresam personam radusas saistiba ar $adu
ieguldijumu, kur§ tiek sniegts bez maksas, ir tiesibas sanemt
finansgjumu, ar noteikumu, ka tas atbilst dotaciju noliguma
paredz&tajiem nosacijumiem.

7. Darbiba var ietvert finansialu atbalstu tre$am personam
saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 un Regula (ES) Nr. 1268/2012. Regulas (ES, Eura-
tom) Nr.966/2012 137. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minétds summas var parsniegt, ja tas vajadzigs darbibas
meérku sasniegSanai.

8.  Darbiba, ko veic dalibnieki, kuri ir ligumslédzgjas iestades
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/17/[EK ('),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK (3) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/81/EK (%)
nozimg, var ietvert vai par galveno mérki var izvirzit iepirkumu
pirmskomercializacijas posma un inovativu risingjumu iepir-
kumu, ja tas ir paredzéts darba programma vai darba plana
un ir vajadzigs ta istenosanai. Tada gadijuma dalibnieku isteno-
tajam iepirkuma procediiram pieméro noteikumus, kas izklastiti
§is regulas 51. panta 2., 4. un 5. punkta.

9.  Dalibnieki ievéro to valstu tiesibu aktus, noteikumus un
étikas normas, kuras darbiba tiks istenota. Attieciga gadijuma

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada

31. marts), ar ko koordiné iepirkuma procediras, kuras pieméro

subjekti, kas darbojas tdensapgades, energétikas, transporta un

pasta pakalpojumu nozarés (OV L 134, 30.4.2004, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta Un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada

31. marts) par to, ka koordinét bivdarbu valsts ligumu, piegades

valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskir-

Sanas procediiru (OV L 134, 30.4.2004, 114. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada
13. jalijs), ar kuru koordiné procediras attieciba uz to, ka ligum-
sledzéjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas
joma, pieskir noteiktu buivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu
slégsanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un
2004/18[EK (OV L 216, 20.8.2009, 76. Ipp).

—
<

dalibnieki pirms darbibas uzsakSanas prasa apstiprinajumu no
attiecigajam valsts vai vietéjam &tikas komitejam.

10.  Darbu, kura izmanto dzivniekus, veic saskana ar LESD
13. pantu un ievérojot prasibu aizstat, samazinat un pilnveidot
dzivnieku izmantoSanu zinatniskiem mérkiem saskana ar Savie-
nibas tiesibu aktiem un jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2010/63/ES par zinatniskiem meérkiem izmantojamo
dzivnieku aizsardzibu (%).

24. pants
Konsorcijs

1. Jebkura tada konsorcija dalibnieki, kas vélas piedalities
darbiba, iece] vienu dalibnieku no sava vidus par koordinatoru,
ko norada dotaciju noliguma. Koordinators ir galvenais kontak-
tpunkts starp konsorcija dalibniekiem attiecibas ar Komisiju vai
attiecigo finansésanas struktiiru, izpemot gadijumus, kad dota-
cijas noliguma noradits citadi vai ja tas nepilda savus piena-
kumus saskana ar dotaciju noligumu.

2. Tada konsorcija dalibnieki, kas piedalas darbiba, noslédz
iek$gu noligumu ("konsorcija noligums"), kurd nosaka to
tiesibas un pienakumus attieciba uz darbibas istenosanu saskana
ar dotaciju noligumu, izpemot pienacigi pamatotos gadijumos,
kas paredzeti darba programma vai darba plana, vai uzaicina-
juma iesniegt priekslikumus. Komisija publicé norades par galve-
najiem jautdgjumiem, ko dalibnieki var ieklaut konsorcija noligu-
mos.

3. Konsorcija noliguma var cita starpa paredzét $adus nosa-
cjjumus:

a) konsorcija ieksgjo organizaciju;

b) Savienibas finanséjuma sadalijumu;

¢) izplatiSanas noteikumus, izmantoSanas un piekluves tiesibas,
kas papildina $is regulas III sadalas I nodalas un dotaciju
noliguma noteikumus;

d) ieksgjo stridu izskirSanas kartiby;

e) atbildibu, kompensaciju un konfidencialitates noligumus
starp dalibniekiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/63/ES (2010. gada
22. septembris) par zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku
aizsardzibu (OV L 276, 20.10.2010, 33. Ipp.).
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Konsorcija dalibnieki konsorcija ietvaros var noslégt jebkadus
noligumus, kas péc to ieskatiem ir atbilstosi, ciktal Sie noligumi
nav pretrund ar dotaciju noligumu vai So regulu.

4. Konsorcijs var ierosinat ieklaut vai izslegt dalibnieku vai
nomainit koordinatoru saskana ar atbilstosiem dotaciju noli-
guma noteikumiem ar noteikumu, ka izmainas atbilst dalibas
nosacijumiem, nerada nelabvéligu ietekmi uz darbibas isteno-
§anu un nav pretruna vienlidzigas atticksmes principam.

[I11 Iedala

Dotaciju veidi un finansé$anas noteikumi

25. pants
Dotaciju veidi
Dotacijas var pieskirt jebkura no veidiem, kas paredzéti Regulas

(ES, Euratom) Nr. 966/2012 123. pantd, nemot véra darbibas
mérkus.

26. pants
Izmaksu atbilstiba

1. Noteikumi par izmaksu atbilstibu ir definéti Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 126. panta. Izmaksas, kas saskana ar
darbibu radusas tresam personam, var atzit par atbilstigam
saskana ar §is regulas un dotaciju noliguma noteikumiem.

2. Neatbilstigas izmaksas ir tas, kas neatbilst 1. punkta miné-
tajiem noteikumiem, it ipasi — rezerves iespéjamiem turpmakiem
zaudéjumiem vai maksajumiem, zaud&umi no valdtas konver-
tacijas, ar kapitala pelpu saistitas izmaksas, izmaksas, kas atli-
dzinatas saistiba ar citu Savienibas darbibu vai programmu,
paradi un paradu apkalpoSanas izdevumi, ka arl parmérigi vai
neapdomati izdevumi.

27. pants
Tiesas atbilstigas personala izmaksas

1. Neskarot 26. panta minétos nosacijumus, tiesas atbilstigas
persondla izmaksas ietver tikai algas un sociald nodro$inajuma
iemaksas un citas izmaksas, kas ieklautas darbibai norikota
personala atalgojumam saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
darba ligumu.

2. Neskarot 26. panta minétos nosacijumus, papildatalgo-
jumu darbibai norikotajam dalibnieku bezpelnas tiesibu subjektu
personalam, tostarp maksajumus saskana ar papildligumiem
neatkarigi no to batibas, arT var uzskatit par tiesam atbilstigam
personala izmaksam lidz summai, kas noteikta 3. punkta, ja tie
atbilst $adiem papildnosacijumiem:

a) ta ir dala no parastas dalibnieka atlidzibas shémas, un tiek
konsekventi maksata, kad vien ir nepiecieSams tada pasa
veida darbs vai zinaSanas;

b) kritériji, ko izmanto papildmaksajumu aprékinam, ir objek-
tivi, un dalibnieks tos pieméro visparigi neatkarigi no izman-
tota finans€juma avota.

3. Papildatalgojums var bat atbilstigs lidz EUR 8 000 gada
vienai personai. Personai, kas strada ne tikai vienigi saistiba ar
darbibu, pieméro stundas likmes ierobezojumu. Stundas likmes
ierobezojumu aprékina, izdalot EUR 8 000 ar gada produktivo
darba stundu skaitu, kas aprekinats saskana ar 31. pantu.

28. pants
Darbibas finanséSana

1. Finansgjums darbibai neparsniedz kopéjas atbilstigas
izmaksas, no kuram atskaititi darbibas ienémumi.

2. Par darbibas iepémumiem uzskata:

a) resursus, kuru pieejamibu dalibniekiem nodro$inajusas tresas
personas, izmantojot finansu parvedumus vai ieguldijumus
natiira bez maksas, kuru vértibu dalibnieks deklargjis ka
atbilstigas izmaksas, ar noteikumu, ka tre§as personas tos
ieguldijusas konkréti izmantosanai darbiba;

b) darbibas raditus ienakumus, iznemot ienakumus, kas giti no
darbibas rezultatu izmantoSanas;

¢) ienakumus, kas gati, pardodot aktivus, kuri iegadati saskana
ar dotaciju noligumu, un ka vértiba neparsniedz izmaksas,
kuras dalibnieks sakotngji noradijis ka darbibas izmaksas.

3. Attieciba uz visam finansétajam darbibam pieméro
vienotu atbilstigo izmaksu atlidzinasanas likmi par katru
darbibu. Maksimalo likmi nosaka darba programma vai darba
plana.

4. Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dotacija var sasniegt
ne vairak ka 100% no kopgam atbilstigajam izmaksam,
neskarot kopfinansé$anas principu.

5. Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" dotacija ir ierobe-
zota lidz maksimali 70 % no kopéjam atbilstigajam izmaksam
inovacijas pasakumiem un programmas kopfonda darbibam.
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Atkapjoties no 3. punkta, pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"
dotacija attieciba uz inovacijas darbibam var sasniegt lidz 100 %
no kopgjam atbilstigajam izmaksam bezpelnas tiesibu subjek-
tiem, neskarot kopfinansésanas principu.

6.  Saja panti noteiktas atmaksas likmes pieméro ari attieciba
uz darbibam, kuram pilniba vai par kadu to dalu tiek noteikts
vienotas likmes, vienibas vai vienreizéja maksajuma finanséjums.

29. pants
Netiesas izmaksas

1. Netiesas atbilstigas izmaksas nosaka péc vienotas likmes,
kas ir 25% no kopgam tieSajam atbilstigajam izmaksam,
iznemot tie$as atbilstigas izmaksas saistiba ar apakSuzpémuma
ligumu slégsanu un izmaksas saistiba ar resursiem, ko nodrosi-
najusas tre§as personas un kas netiek izmantoti atbalsta sane-
méja telpas, ka ari finansialu atbalstu tre$am personam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, netie$as izmaksas var deklarét
ka vienreiz&ju maksajumu vai vienibas izmaksas, ja tas ir pare-
dzéts darba programma vai darba plana.

30. pants
Finanséjuma limenu izvért&jums

Pamatprogrammas "Apvarsnis 2020" starpposma novértéjuma
ieklauj ietekmes izvértgjumu dazadiem elementiem, kuri ieviesti
ar jaunajiem finanséjuma limeniem, kas noteikti §is regulas 27.,
28. un 29. pantd, lai izvértétu, vai jauna pieeja nav radijusi
nevélamas situacijas, kas negativi ietekmé pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" pievilcigumu.

31. pants
Gada produktivais darba laiks

1. Atbilstigas personala izmaksas attiecas tikai uz faktisko
darba laiku, ko nostradajusas personas, kuras tiesi veic darbu
saskana ar darbibu. Pieradijumus par faktiskajam nostradatajam
darba stundam iesniedz dalibnieks, parasti izmantojot laika
registracijas sistému.

2. Par personam, kas strada tikai darbibas vajadzibam, laika
registracija netick prasita. Sados gadijumos dalibnieks paraksta
deklaraciju, kas apliecina, ka attieciga persona ir stradajusi
vienigi darbibas vajadzibam.

3. Dotaciju noliguma ieklauj:

a) prasibu minimumu attieciba uz laika registracijas sistému;

b) iesp€ju izvéleties starp fiksétu gada produktivo darba stundu
skaitu un metodi, ka aprékinat gada produktivo darba stundu

skaitu, kas izmantojams personala stundas likmju aprékinam,
nemot véra dalibnieka parasti izmantoto uzskaites praksi.

32. pants
MVU ipasnieki un fiziskas personas, kas nesanem algu

MVU ipasnieki, kas nesanem algu, un citas fiziskas personas, kas
nesanem algu, var deklarét personala izmaksas, pamatojoties uz
vienibas izmaksam.

33. pants
Vienibas izmaksas

1. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 124.
pantu Komisija var noteikt metodes vienibas izmaksu noteiksa-
nai, pamatojoties uz:

a) statistikas datiem vai tamlidzigiem objektiviem lidzekliem;

b) revidéjamiem dalibnieka vésturiskiem datiem.

2. Tiesas atbilstigas personala izmaksas var finansét, pamato-
joties uz vienibas izmaksam, kas noteiktas saskana ar dalibnieka
parasti izmantoto izmaksu uzskaites praksi, ar noteikumu, ka
tas atbilst $adam kritériju kopumam:

a) tas ir aprékinatas, pamatojoties uz kopéam faktiskajam
personala izmaksam, kas iegramatotas dalibnieka visparéjos
parskatos un ko dalibnieks var pielagot, pamatojoties uz
budZeta ieklautiem vai apléstiem elementiem saskana ar
Komisijas paredzétiem nosacijumiem;

b) tas atbilst 26. un 27. pantam;

¢) tas nodrosina atbilstibu prasibai par pelpas negiisanu un
izmaksu divkarsas finansé$anas novérsanu;

d) tas ir aprékinatas, pienacigi nemot véra 31. pantu.

34. pants
Atzinums par finansu parskatiem

Atzinums par finan$u parskatiem aptver dotacijas kopgjo
summu, ko pieprasa dalibnieks saskapa ar faktisko izmaksu
atmaksas formu un 33. panta 2. punktd minéto vienibas
izmaksu formu, iznemot summas, kas deklarétas, pamatojoties
uz vienreiz€jiem maksajumiem, bazes likmém un vienibas
izmaksam, kas nav tas, kas noteiktas atbilstosi dalibnieka paras-
tajai izmaksu uzskaites praksei. Atzinumu par finansu parska-
tiem iesniedz tikai tad, ja bridi, kad pieprasa dotacijas atlikuma
izmaksu, minéta summa ir vismaz EUR 325 000.
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35. pants
Atzinums par metodologiju

1. Dalibnieki, kas aprékina un pieprasa segt tie$as personala
izmaksas, pamatojoties uz vienibas izmaksam saskana ar 33.
panta 2. punktu, var iesniegt Komisijai atzinumu par metodo-
logiju. Minéta metodologija atbilst 33. panta 2. punkta paredze-
tajiem nosacfjumiem un dotaciju noliguma prasibam.

2. Ja Komisija atzist metodikas apliecindgjumu, tas ir derigs
visam darbibam, kas finansétas atbilstosi Regulai (ES) Nr.
1291/2013, un dalibnieks aprekina un deklaré izmaksas, pama-
tojoties uz $adu metodologiju. Kad Komisija ir atzinusi meto-
dikas apliecinajumu, ta nedrikst sistémiskas vai periodiski atkar-
tojosas kludas pamatot ar pienemto metodologiju.

36. pants
Revidenti, kas sniedz atzinumus

1. Sas regulas 34. un 35. pantd minétos atzinumus par
finansu parskatiem un metodiku sniedz neatkarigs revidents,
kas ir kvalificéts veikt likuma paredzétas gramatvedibas doku-
mentu revizijas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK (!) vai tamlidzigiem valsts noteikumiem,
vai kompetents un neatkarigs valsts ierédnis, kuram attiecigas
valsts iestades ir devusas tiesibspéju revidét dalibnieku un kurs
nav bijis iesaistits finandu parskatu sagatavoSana.

2. Péc Komisijas, Revizijas palatas vai Eiropas Biroja krap-
Sanas apkaroSanai (OLAF) pieprasijuma revidents, kur§ sniedz
atzinumu par finan$u parskatiem un metodiku, pieskir piekluvi
apliecino$ajiem dokumentiem un revizijas darba dokumentiem,
pamatojoties uz kuriem izsniegts atzinums par finandu parska-
tiem vai metodologiju.

37. pants
Kumulativa finansésana

Darbibai, kam pieskirta dotacija no Savienibas budzeta, var arl
pieskirt dotaciju, pamatojoties uz Regulu (ES) Nr. 1291/2013, ar
noteikumu, ka ar dotacijam netiek segtas vienas un tas pasas
izmaksu pozicijas.

IV Iedala

Garantijas

38. pants
Dalibnieku garantiju fonds

1. Ar 3o tiek izveidots Dalibnieku garantiju fonds ("Fonds"),
kas sedz risku, kur§ saistits ar to summu neatg@iSanu, kuras

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada
17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un
Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu
84/253[EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).

maksdjamas Savienibai to darbibu ietvaros, ko ar dotacijam
finansé Komisija atbilstigi Lémumam Nr. 1982/2006/EK un
Komisija vai Savienibas finanséSanas struktiras pamatpro-
gramma "Apvarsnis 2020" saskana ar $aja regula izklastitajiem
noteikumiem. Fonds aizstdj ar Regulu (EK) Nr. 1906/2006 izvei-
doto Dalibnieku garantiju fondu un turpina ta darbu.

2. Fondu vada saskana ar 39. pantu. Fonda raditos finansu
procentus pieskaita Fondam un izmanto vienigi 39. panta 3.
punkta noteiktajiem mérkiem.

3. Ja ar procentiem nepietiek, lai segtu 39. panta 3. punkta
izklastito darbibu izmaksas, Fonds neiejaucas, un Komisija vai
attieciga Savienibas finanséSanas struktiira jebkuras nesamak-
satas summas atgist tie$i no dalibniekiem vai tresam personam.

4. Fondu uzskata par pietickamu garantiju saskana ar Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012. No dalibniekiem nedrikst pienemt
un tiem nedrikst piemérot papildu garantiju vai nodrosinajumu,
iznemot $a panta 3. punkta izklastito gadijumu.

5. Dalibnieki, kas atbilstodi pamatprogrammai "Apvarsnis
2020" piedalas darbibas, kuru risku sedz Fonds, veic iemaksu,
kas ir 5% no Savienibas finanséjuma darbibai. Darbibas beigas
Fonda ieguldito summu atmaksa dalibniekiem ar koordinatora
starpniecibu.

6. Sa panta 5. punkta minétas dalibnieku iemaksas likmi
Fonda var samazinat, pamatojoties uz pamatprogrammas
"Apvarsnis 2020" starpposma novertéjumu.

39. pants
Fonda darbiba

1.  Fondu parvalda Savieniba, ko parstav Komisija, kura
darbojas ka izpilditajs dalibnieku varda saskana ar dotaciju noli-
guma paredzétajiem nosacfjumiem.

Komisija var parvaldit Fondu tie$i vai uzticét Fonda finansu
parvaldibu Eiropas Investiciju bankai vai atbilstosai finansu
iestadei ("depozitbanka"). Depozitbanka parvalda Fondu saskana
ar Komisijas noradijumiem.

2. Dalibnieku ieguldijumu Fonda var kompensét no sakot-
ngja prieksfinanséjuma, un to var iemaksat Fonda dalibnieku
varda.

3. Ja dalibnieks ir parada summas Savienibai, Komisija,
neskarot sodus, kas var tikt pieméroti dalibniekam, kur$ nepilda
savas saistibas, var veikt kadu no $adam darbibam:
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a) tiesi parskaitit vai pieprasit depozitbankai tie$i parskaitit
attiecigo paradsummu no Fonda darbibas koordinatoram.
Tadu parskaitijumu izdara péc saistibu nepilditaja dalibnieka
dalibas izbeigSanas vai atsauk3anas, ja darbiba joprojam
notiek un ja atlikusie dalibnieki piekrit to istenot atbilstosi
tadiem pasiem mérkiem. No Fonda parskaititas summas
uzskata par Savienibas finans¢jumu;

b) faktiski piedzit minéto summu no Fonda.

Komisija izsniedz piedzinas rikojumu pret attiecigo dalibnieku
vai tre$o personu Fonda laba. Komisija 3aja saistiba var pienemt
lémumu par piedzinu saskapa ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012.

4.  Piedzitas summas veido ienémumus, kas Fondam pieskirti
Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 21. panta 4. punkta
nozimé. Kad ir pieskirtas visas dotacijas, kuru risku sedz Fonds,
visas atlikusas summas piedzen Komisija un ieklauj Savienibas
budzeta atbilstigi likumdevéjas iestades lemumiem.

Il NODALA
Eksperti

40. pants
Neatkarigu ekspertu jecel$ana

1. Komisija un — attieciga gadijuma — finanséSanas struktdras
var iecelt neatkarigus ekspertus priekslikumu novértésanai
saskana ar 15. pantu vai konsultaciju vai palidzibas sniegSanai
$ados jautajumos:

a) priekslikumu novértésana;

b) to darbibu istenosanas uzraudziba, kuras veic saskapa ar
Regulu (ES) Nr. 1291/2013, ka ari ieprieks¢jo pétniecibas
un/vai inovacijas programmu isteno$anas uzraudziba;

c) Savienibas pétniecibas un inovacijas  politikas  vai
programmu, tostarp pamatprogrammas “Apvarsnis 2020"
istenoSana, ka ari Eiropas pétniecibas telpas izveide un

darbiba;

d) pétniecibas un inovacijas programmu novértésana;

e) Savienibas pétniecibas un inovacijas politikas izstrade,
tostarp nakotnes programmu sagatavosana.

2. Neatkarigus ekspertus izvelas, nemot véra vinu prasmju,
pieredzes un zinasanu atbilstibu uzticétajiem uzdevumiem. Ja
neatkarigiem ekspertiem jastrada ar klasificétu informaciju, iecel-
Sanai nepiecieSama attiecigas pakapes drosibas pielaide.

Lai izveidotu kandidatu datubazi, neatkarigus ekspertus izraugas
un atlasa, izsludinot fiziskam personam adresétus uzaicinajumus
iesniegt pieteikumus un uzaicindjumus attiecigam organizacijam,
pieméram, pétniecibas agentiiram, pétniecibas iestadém, univer-
sitatém, standartizacijas organizacijam, pilsoniskas sabiedribas
organizacijam vai uzpémumiem.

Ja to uzskata par lietderigu un pienacigi pamatotos gadjjumos,
Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira parredzama veida
izraugas jebkadu tadu individualu ekspertu ar atbilsto$am pras-
mém, kur§ nav ieklauta datubazeé.

Tecelot neatkarigus ekspertus, Komisija vai attieciga finansésanas
struktiira veic pienacigus pasakumus, lai panaktu ekspertu grupu
un izvérte$anas komisiju lidzsvarotu sastavu no dazadu prasmju,
pieredzes, zinaSanu, geografiskas parstavibas un dzimumu
viedokla, nemot véra situaciju darbibas joma. Atbilstigos gadi-
jumos censas panakt ari privata un publiska sektora lidzsvaru.

Komisija vai attieciga finanséSanas struktdra var prasit padom-
devgjas struktiras padomu neatkarigu ekspertu iecel§anai. Attie-
ciba uz Eiropas Pétniecibas padomes pirmrindas pétijumu
darbibam Komisija ekspertus iecel, pamatojoties uz Eiropas
Pétniecibas padomes Zinatniskas padomes priekslikumu.

3. Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira nodrosina, ka
eksperts, kas nonacis interesu konflikta saistiba ar jautajumu,
par kuru tiek prasits eksperta atzinums, nevérté konkréto jauta-
jumu, nekonsulté par to vai nesniedz palidzibu saistiba ar to.

4. Visu saraksti ar neatkarigiem ekspertiem, tostarp to iecel-
$anas ligumu slégSanu un jebkadu grozijumu izdariSanu tajos,
var veikt ar elektronisku apmainas sistému starpniecibu, kuras
izveidojusi Komisija vai attieciga finanséSanas struktira, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 1268/2012 287. panta 4. punkta.

5. To ekspertu vardus, kuri iecelti privatpersonas statusd un
kuri ir palidz&jusi Komisijai vai finanséSanas struktfiram Regulas
(ES) Nr. 1291/2013 un Lémuma 2013/743/ES istenoSana, lidz
ar to ekspertizes jomu vismaz reizi gada publicé Komisijas vai
attiecigas finanséSanas struktiiras timekla vietné. Sadu informa-
ciju apkopo, apstrada un publicé saskana ar Regulu (EK)
Nr. 45/2001.
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III SADALA

NOTEIKUMI, KAS REGLAMENTE REZULTATU IZMANTOSANU
UN IZPLATISANU

I NODALA
Dotacijas
[ledala

Rezultati

41. pants
Ipasumtiesibas uz rezultatiem

1.  IpaSumtiesibas uz rezultatiem pieder dalibniekam, kur§ tos
radijis.

2. Jakadas darbibas dalibnieki ir kopigi radijusi rezultatus un
ja to attiecigo ieguldijumu kopigajos rezultatos nav iesp&ams
noskaidrot vai ja §adus kopigus rezultatus nav iespéjams sadalit
attiecigu intelektualo Ipasumtiesibu aizsardzibas pieteikumam,
ieguvei vai uzturéanai speka, tiem ir kopigas IpaSumtiesibas
uz $adiem rezultatiem. Kopipasnieki noslédz noligumu par attie-
cigo kopigo ipasumtiesibu sadaljjumu un izmanto$anas nosaci-
jumiem atbilsto$i to pienakumiem saskana ar dotaciju noli-
gumu. Kopipasnieki var vienoties nesaglabat kopigas ipa§umtie-
sibas, bet vienoties par alternativu rezimu, inter alia, nododot
savas IpaSumtiesibu dalas vienam ipasnickam, paréjiem dalibnie-
kiem saglabajot piekluves tiesibas, kad ir raditi rezultati.

Ja kopigaja ipasumtiesibu noliguma nav paredzéts citadi, katrs
kopipasnieks ir tiesigs pieskirt neekskluzivas licences tresam
personam kopiga Ipasuma eso$o rezultatu izmantosanai bez
tiestbam pieskirt apakslicences, ievérojot $adus nosacijumus:

a) par to ieprieks bridina pargjos kopipasniekus;

b) pargjiem kopipasnickiem pieskir taisnigu un pamatotu
kompensaciju.

3. Ja darbinickiem vai jebkurai personai, kas strada dalibnieka
laba, ir tiesibas pieprasit IpaSumtiesibas uz raditajiem rezulta-
tiem, attiecigais dalibnieks nodrosina, ka 3adas tiesibas var
istenot atbilstosi pienakumiem, ko paredz dotaciju noligums.

42. pants
Rezultatu aizsardziba

1. Ja rezultatus var izmantot komercialiem vai ripnieciskiem
mérkiem vai ja var pamatoti prognozét, ka tos tadéjadi varés
izmantot, dalibnieks, kam pieder minétie rezultati, izvérte
iespgju tos aizsargat. Dalibniekam, ja tas ir iesp&jams, ir sapratigi
un pamatoti, nemot véra apstaklus, pienacigi aizsarga tos uz

atbilstosu laikposmu un ar atbilstosu teritorialo segumu, piena-
cigi pemot véra savas likumigas intereses un pargjo darbibas
dalibnieku likumigas un jo Ipasi komercialas intereses.

2. Ja dalibnieks, kas sanémis Savienibas finanséumu, ir pare-
dz&jis neaizsargat rezultatus, ko tas radijis, tadu iemeslu dél, kas
nav saistiti ar neiesp&jamibu atbilstigi Savienibas vai dalibvalsts
tiesibu aktiem vai komercialas vai riipnieciskas izmantosanas
neiespéjamibu, un ja vien dalibnieks nav iecergjis tos nodot
talak citam tiesibu subjektam, kas veic uzpéméjdarbibu dalib-
valsti vai asociéta valsti, lai tos aizsargatu, tas informé Komisiju
vai attiecigo finanséSanas struktiiru pirms jebkuras $adu rezul-
tatu izplatiSanas. Komisija Savienibas vai attiecigas finansésanas
struktiiras varda ar attieciga dalibnieka piekriSanu var parnemt
ipasumtiesibas uz $adiem rezultatiem un veikt pasakumus, kas
vajadzigi to atbilstosai aizsardzibai.

Dalibnieks var nepiekrist tikai tad, ja tas pierada, ka tadgjadi
tiktu nodarits biitisks kaitéjums ta likumigajam interesem. Sos
rezultatus nedrikst nekada veida izplatit, kameér Komisija vai
attieciga finanséSanas struktiira nav piepémusi [émumu nepar-
nemt ipasumtiesibas uz rezultatiem vai nolémusi, ka ta parpems
ipaSumtiesibas, un nav veikusi pasakumus, kas vajadzigi to
aizsardzibas nodro$inasanai. Komisija vai attieciga finanséSanas
struktfira $adu lémumu pienem bez liekas kavésanas. Dotaciju
noliguma nosaka terminus $aja zina.

3. Ja dalibnieks, kas sanémis Savienibas finanséjumu, ir pare-
dzgjis nepiemérot rezultatu aizsardzibu vai negatavojas pieprasit
$adas aizsardzibas pagarinajumu tadu iemeslu del, kas nav sais-
titi ar komercialas vai ripnieciskas izmantoSanas neiesp&amibu
laikposma, kas neparsniedz piecus gadus péc atlikuma izmaksas,
tas informé Komisiju vai attiecigo finanséSanas struktiru, kas
var turpinat vai pagarinat aizsardzibu, parnemot Ipasumtiesibas
uz attiecigajiem rezultatiem. Dalibnieks var nepiekrist tikai tad,
ja tas pierada, ka tadgadi tiktu nodarits batisks kaitgjums ta
likumigajam interesém. Dotaciju noliguma nosaka terminus
Saja zina.

43. pants
Rezultitu izmantoS$ana un izplatiSana

1. Katrs dalibnieks, kas ir sanémis Savienibas finansgjumu,
dara visu iesp&amo, lai izmantotu tam piederoSos rezultatus
vai nodroSina, lai tos izmantotu cits tiesibu subjekts, jo ipasi
veicot rezultatu talaknodoSanu un licencé$anu saskana ar 44.
pantu.

Dotaciju noliguma paredz visus papildu izmantoSanas pienaku-
mus. Tadas pétniecibas gadijuma, kurai ir potencials pétit
bitiskas sabiedribas problémas, papildu izmantoSanas piena-
kumos var ieklaut licencésanu bez iznémuma nosacijumiem.
Visus $adus papildu pienakumus norada darba programma vai
darba plana.
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2. levérojot visus ierobezojumus, ko pieméro intelektuala
Ipasuma, drosibas noteikumu vai likumigu intere$u aizsardzibas
dél, katrs dalibnieks, izmantojot atbilstosus lidzeklus, izplata sev
piederoSos rezultatus péc iespéjas drizak. Dotaciju noliguma var
noteikt terminus $aja saistiba.

Visus papildu izplatiSanas pienakumus paredz dotaciju noliguma
un norada darba programma vai darba plana.

Attieciba uz rezultdtu izplatiSanu ar zinatnisko publikaciju
starpniecibu pieméro atvértu piekluvi atbilstosi dotaciju noli-
guma paredzétajiem noteikumiem un nosacjjumiem. Darbibas
laika radu$as izmaksas saistiba ar atvértu piekluvi zinatniskam
publikacijam, kas izriet no pétniecibas, kura finanséta no pamat-
programmas "Apvarsnis 2020", ir atmaksajamas saskana ar
dotaciju noliguma paredzétajiem nosacfjumiem. Pienacigi
nemot véra Regulas (ES) Nr. 1291/2013 18. pantu, dotaciju
noliguma neparedz tadus nosacijumus atvertai piekluvei publi-
kacijam, kuri raditu papildu publicéSanas izmaksas péc darbibas
pabeigsanas.

Attieciba uz pétniecibas datu izplatiSanu dotaciju noliguma sais-
tiba ar atveértu piekluvi pétniecibas datiem un to saglabasanu var
paredzet noteikumus un nosacjjumus, saskana ar kuriem pieski-
rama atvérta piekluve $adiem rezultatiem, jo ipasi Eiropas
Pétniecibas padomes progresivas pétniecibas un NJT (Nakotnes
un jaunas tehnologijas) pétniecibas vai citas atbilstosas jomas,
nemot véra dalibnieku likumigas intereses un visus ierobezo-
jumus saistiba ar datu aizsardzibas noteikumiem, drosibas notei-
kumiem vai intelektula Ipaguma tiesibam. Tada gadijuma darba
programma vai darba plana norada, vai tiek pieprasita pétnie-
cibas datu izplatiSana atvértas piekluves veida.

Par jebkuru izplatiSanas darbibu iepriek$ bridina pargjos dalib-
niekus. Péc bridinajuma sanemsanas dalibnieks var iebilst, ja tas
pierada, ka ieceréta izplatiSana batiski kaitétu ta likumigajam
interesém saistiba ar ta rezultatiem vai iepriek$ uzkratajam zina-
Sanam. Sados gadijumos izplatisanas darbibu nedrikst veikt, ja
vien netiek veikti atbilstosi pasakumi $adu likumigo interesu
aizsardzibai. Dotaciju noliguma nosaka terminus $aja zina.

3. Lai Komisija vai attieciga finanséSanas struktira varétu
veikt uzraudzibu un izplatiSanu, dalibnieki iesniedz informaciju
par saviem ar izmanto$anu un izplatiSanu saistitajiem pasaku-
miem un nepiecieSamos dokumentus saskana ar dotaciju noli-
guma paredz@tajiem nosacijumiem. Tadu informaciju dara
publiski pieejamu, ievérojot to dalibnieku likumigas intereses,
kuri sniegu$i informaciju. Dotaciju noliguma inter alia nosaka
terminus $adiem zinoSanas pienakumiem.

4. Ja iesp&ams, visos patenta pieteikumos, standartos, publi-
kacijas vai jebkuros citos izplatiSanas lidzeklos (arT elektroniska-
jos) saistiba ar rezultatiem ieklauj apliecindjumu, kas var ietvert
vizualus lidzeklus, par to, ka darbibai ir pieskirts Savienibas
finansials atbalsts. Sada apliecindjuma nosacfjumus paredz dota-
ciju noliguma.

44. pants
Rezultatu talaknodosana un licencéSana

1. Ja dalibnieks Ipasumtiesibas uz rezultatiem nodod talak,
tas nodod tiesibu parpémeéjam ari savus dotaciju noliguma pare-
dzétos pienakumus saistiba ar minétajiem rezultatiem, tostarp
pienakumu veikt rezultatu velaku talaknodosanu.

Neskarot konfidencialitates pienakumus, kas izriet no tiesibu
aktiem uzpnémumu apvienosanas un parpemsanas gadijuma, ja
citiem dalibniekiem joprojam ir tiesibas pieklit nododamajiem
rezultatiem vai ar tie vél joprojam var pieprasit piekluves tiesi-
bas, dalibnieks, kurs ir iecergjis veikt rezultatu tilaknodosanu,
iepriek$ bridina citus dalibniekus, sniedzot ari pietiekamu infor-
maciju par paredzamo jauno rezultatu ipaSnicku, lai pargjie
dalibnieki varétu izanalizét iecerétas talaknodosanas ietekmi uz
to piekluves tiesibu iesp&jamo izmantoSanu.

Péc bridinajuma sanemsanas dalibnicks var iebilst pret Ipasum-
tiesibu talaknodoSanu, ja tas pierada, ka ieceréta talaknodosana
nelabvéligi ietekmétu ta piekluves tiesibu izmantoSanu. Tada
gadjjuma talaknodoSanu nedrikst veikt, kameér nav panakta
vienosanas starp attiecigajiem dalibniekiem. Dotaciju noliguma
nosaka terminus $aja zina.

Pargjie dalibnieki péc ieprieksgjas rakstiskas vienosanas var
atteikties no savam tiesibam sanemt iepriek$éju bridindjumu
un tiesibam iebilst pret ipaSumtiesibu talaknodoSanu no viena
dalibnieka konkréti noraditai treai personai.

2. Ar noteikumu, ka dalibnieks, kam pieder rezultati, var
istenot tiesibas pieklit rezultatiem un pilda visus papildu izman-
toSanas pienakumus, minétais dalibnieksvar pieskirt licences vai
citadi pieskirt to izmantosanas tiesibas jebkuram tiesibu subjek-
tam, tostarp ekskluzivas tiesibas. Ekskluzivas licences rezulta-
tiem var pieskirt, ja visi citi attiecigie dalibnieki sniedz piekri-
Sanu atteikties no savam piekluves tiesibam.

3. Attieciba uz rezultatiem, ko rada dalibnieki, kuri ir sané-
musi Savienibas finans¢jumu, dotaciju noliguma var paredzét, ka
Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira var iebilst pret
ipasumtiesibu talaknodoanu vai ekskluzivas licences pieskir§anu
tre$am personam, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, kura nav
saistita ar pamatprogrammu "Apvarsnis 2020", ja ta uzskata, ka
§ada pieskir§ana vai talaknodoSana neatbilst Savienibas ekono-
mikas konkurétspéjas palielinasanas interesem vai nav saderiga
ar étikas principiem vai drosibas apsvérumiem.

Sados gadijumos ipasumtiesibu talaknodosanu vai ekskluzivas
licences pieskirsanu neveic, ja vien Komisija vai attieciga finan-
séSanas struktfira neparliecinas, ka tiks veikti atbilstosi drosibas
pasakumi.
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Attieciga gadjjuma dotaciju noliguma paredz, ka Komisija vai
attieciga finanséSanas struktiira ir ieprieks jabridina par jebkuru
§adu ipasumtiesibu talaknodoanu vai ekskluzivas licences
pieskirsanu. Dotaciju noliguma nosaka terminus 3$aja zina.

Il Tedala

Tiesibas pieklat ieprieks uzkratam
zinasanam un rezultatiem

45. pants
Ieprieks uzkratas zinasanas

Dalibnieki jebkada veida rakstveida noliguma norada ieprieks
uzkratas zinasanas attieciba uz savu darbibu.

46. pants
Piekluves tiesibu principi

1. Jebkuru pieprasijumu atlaut piekluves tiesibu izmantoanu
vai pieteikumu par atteiksanos no $adam tiesibam iesniedz raks-
tveida.

2. Ja vien to rezultatu vai iepriek§ uzkrato zinasanu ipas-
nieks, attieciba uz kuru tiek prasitas piekluves tiesibas, ieprieks
nav vienojies citadi, piekluves tiesibas neietver tiesibas pieskirt
apakslicenci.

3. Dalibnieki, kas piedalas viena un taja pasa darbiba, pirms
to pievienodanas dotaciju noligumam informé cits citu par
visiem tiesiskajiem ierobezojumiem, ko piemeéro, pieskirot
piekluvi to ieprieks uzkratajam zinasanam. Noligums, ko dalib-
nieks noslédz vélak saistiba ar iepriek§ uzkratam zinaganam,
nodrodina iespgju izmantot jebkuras piekluves tiesibas.

4. Dalibas darbiba izbeigSana neietekmé dalibnieka piena-
kumu pieskirt piekluvi saskana ar dotaciju noliguma paredzéta-
jiem noteikumiem un nosacjjumiem.

5. Konsorcija noliguma var noteikt, ka, ja dalibnieks nepilda
savus pienakumus un ja $ada neizpilde netiek novérsta, sadam
pienakumus neizpildijusam dalibniekam vairs nav piekluves
tiesibu.

47. pants
Piekluves tiesibas istenosanas mérkiem

1. Dalibniekam ir tiesibas pieklat cita tas paSas darbibas
dalibnieka rezultatiem, ja $adi rezultati dalibniekam ir vajadzigi,
lai tas varétu veikt savu darbu atbilstosi darbibai.

Sadu piekluvi pieskir, nepieprasot autoratlidzibu.

2. Dalibniekam ir tiesibas pieklat cita tas paSas darbibas
dalibnieka ieprieks uzkratajam zinasanam, ja $adas ieprieks

uzkratas zinasanas dalibniekam ir vajadzigas, lai tas varétu
veikt savu darbu atbilsto$i darbibai, un ievérojot ierobezZojumus
atbilstosi 46. panta 3. punktam.

Sadu piekluvi pieskir, nepieprasot autoratlidzibu, ja vien dalib-
nieki, pirms tie pievienojas dotaciju noligumam, nav vienojusies
citadi.

48. pants
Piekluves tiesibas izmantoSanas mérkiem

1. Dalibnickam ir tiesibas pieklat cita tas pasas darbibas
dalibnieka rezultatiem, ja $ie rezultati dalibnickam ir vajadzigi,
lai varétu izmantot savus rezultatus.

Péc vienosanas $adu piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamato-
tiem nosacfjumiem.

2. Dalibniekam ir tiesibas pieklat cita tas pasas darbibas
dalibnieka iepriek§ uzkratajam zinasanam, ja $adas ieprieks
uzkratas zinaSanas dalibniekam ir vajadzigas, lai varétu izmantot
savus rezultatus, un ievérojot jebkurus ierobezojumus atbilstosi
46. panta 3. punktam.

Péc vienosanas $adu piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamato-
tiem nosacjjumiem.

3. Ja vien konsorcija noliguma nav paredzéts citadi, arT sais-
titam subjektam, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai
asociéta valst, ir tiesibas pieklat rezultatiem un ieprieks
uzkratam zinaanam, ievérojot jebkurus ierobeZojumus atbil-
stosi 46. panta 3. punktam, ar taisnigiem un sapratigiem nosa-
cjjumiem, ja 3$adi rezultdti un iepriek§ uzkratas zinasanas ir
vajadzigas, lai izmantotu rezultatus, ko radijis dalibnieks, ar
kuru 3ads subjekts ir saistits. Tadas piekluves tiesibas ladz un
ieglist tie$i no dalibnieka, kam pieder rezultati vai ieprieks
uzkratas zinasanas, ja vien nav citas vienoSanas saskana ar 46.
panta 2. punktu.

4. Prasibu pieskirt piekluvi saskana ar 1., 2. vai 3. punktu var
iesniegt ne vélak ka viena gada laika péc darbibas beigam, ja
vien dalibnieki nevienojas par citu terminu.

49. pants
Savienibas un dalibvalstu piekluves tiesibas

1. Savienibas iestadém, birojiem un struktiiram Savienibas
politikas vai programmu izstrades, istenoSanas un uzraudzibas
pienacigi pamatotos nolitkos ir tiesibas pieklat vienigi tada
dalibnieka rezultatiem, kas ir sapémis Savienibas finansgjumu.
Sadas piekluves tiesibas ir ierobezotas lidz nekomercialai un ar
konkurenci nesaistitai izmantoSanai.

Sadu piekluvi pieskir bez autoratlidzibas.
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2. Attieciba uz darbibam saistiba ar ipaso mérki "Drosa
sabiedriba — Eiropas un tas iedzivotaju brivibas un drosibas
aizsargasana", kas izklastits Regulas (ES) Nr. 1291/2013 1 pieli-
kuma III dala, Savienibas iestadém, struktiram, birojiem un
agentiiram, ka ari dalibvalstu valsts iestadém savas ar $o jomu
saistitas politikas vai programmu izstrades, istenoSanas un
uzraudzibas noliikos ir nepiecieSamas tiesibas pieklat tada dalib-
nieka rezultitiem, kas ir sanémis Savienibas finansgjumu. Sadas
piekluves tiesibas ir ierobezotas lidz nekomercialai un ar konku-
renci nesaistitai izmantoSanai. Sadas piekluves tiesibas pieskir,
nepieprasot autoratlidzibu un pamatojoties uz divpuséu noli-
gumu, kura paredzéti Ipasi nosacijumi ar mérki nodrosinat, ka
minétas tiesibas izmantos vienigi paredzétajam mérkim un ka
basizstradati pieméroti konfidencialitates pienakumi. Tadas
piekluves tiesibas neaptver dalibnieka ieprieks uzkratas zinasa-
nas. Dalibvalsts, kas izsaka ligumu, Savienibas iestades, struk-
tiras, biroji vai agentiiras pazino visam dalibvalstim par tadiem
lagumiem. Attieciba uz klasificétu informaciju pieméro Komi-
sijas noteikumus par drosibu.

IV SADALA

IPASI NOTEIKUMI

50. pants

Godalgas

1. Savienibas finanséjumu var pieskirt godalgu veida, ka defi-
néts Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 VII sadala un Regula
(ES) Nr. 1268/2012.

2. Jebkuru godalgu pieskir ar nosacijumu, ka dalibnieks
uznemas attiecigos publicitates pienakumus. Attieciba uz rezul-
tatu izplatiSanu pieméro §is regulas III sadalu. Darba programma
vai darba plana var noteikt ipasus pienakumus attieciba uz
pétijumu rezultatu izmantosanu un izplati§anu.

51. pants

Iepirkums, iepirkums pirmskomercializacijas posma un
inovativu risindjumu publiskais iepirkums

1. Jebkuram iepirkumam, ko Komisija veic sava varda vai
kopa ar dalibvalstim, pieméro publiska iepirkuma noteikumus,
kas izklastiti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Regula (ES)
Nr. 1268/2012.

2. Savienibas finans€jums var bat iepirkums pirmskomercia-
lizacijas posma vai inovativu risindgjumu iepirkums, ko veic
Komisija vai attieciga finanséSanas struktira sava varda vai
kopa ar ligumslédzejam iestadém no dalibvalstim un asociétam
valstim.

lepirkuma procediras:

a) ievéro parredzamibas, nediskriminacijas, vienlidzigas attiek-
smes, pareizas finansu parvaldibas, proporcionalitates prin-
cipu, konkurences noteikumus, kia ari  Direktivas

2004/17[EK, 2004/18/EK un 2009/81/EK, ja tas ir pieméro-
jamas, vai, ja Komisija rikojas sava varda, Regulu (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012;

b) var paredzét Ipasus nosacijumus, pieméram, iepirkto darbibu
izpildes vietu iepirkumam pirmskomercializacijas posma
ierobezot ar dalibvalstu un to valstu teritoriju, kas asociétas
ar "Apvarsni 2020", ja to pienacigi attaisno darbibas mérki;

¢) var atlaut viena un taja pasa procedira ("daudzkartgji arpa-
kalpojumi") pieskirt vairaku ligumu slégsanas tiesibas;

=

paredz ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu tam preten-
dentam vai pretendentiem, kas piedava visizdevigako cenu.

3. Rezultati, kas raditi Komisijas veikta iepirkuma, ir Savie-
nibas IpaSums, ja vien uzaicindjuma iesniegt pieteikumus nav
paredzéts citadi.

4. Lai nodrodinatu rezultatu maksimalu izmantoSanu un
novérstu netaisnigu priekSrocibu radiSanu, attieciba uz iepir-
kumu pirmskomercializacijas posma ligumos paredz Ipasus
noteikumus par Ipasumtiesibam, piekluves tiestbam un licence-
$anu. Ligumslédzéjam, kas rada rezultatus iepirkuma pirmsko-
mercializacijas posma, pieder vismaz piesaistitas intelektuala
ipasuma tiesibas. Ligumslédzéjam iestadem ir vismaz tiesibas
bez autoratlidzibas pieklit rezultatiem izmantosanai savam vaja-
dzibam, un tiesibas pieskirt vai pieprasit, lai iesaistitie ligumsle-
dzgji pieskir neekskluzivas licences tresam personam rezultatu
izmanto$anai ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem, bez
tiesibam pieskirt apakslicences. Ja ligumslédzéjs neveic rezultatu
komercidlu izmantoSanu noteiktaja termina péc iepirkuma
pirmskomercializacijas posma, ka noteikts liguma, tas visas
Ipasumtiesibas uz rezultatiem nodod talak ligumslédzéjam iesta-
dém.

5. Lai nodrosinatu rezultatu maksimalu izmanto$anu un
novérstu netaisnigu prieksrocibu radisanu, attieciba uz inovativu
risindjumu  publisko iepirkumu ligumos var paredzét Ipasus
noteikumus par Ipasumtiesibam, piekluves tiesibam un licence-
Sanu.

52. pants

Finansu instrumenti

1.  Finan$u instrumenti var bt jebkura no veidiem, kas
minéti Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 VIII sadala, un tos
isteno saskana ar minéto regulu, un tos var kombinét citu ar
citu un ar dotacijam, ko finansé no Savienibas budZeta, tostarp
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1291/2013.
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2. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140.
panta 6. punkta otras dalas, gan iepémumus, gan gadskartgjos
atmaksdjumus, ko radijis finan§u instruments, kas izveidots
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1291/2013, atbilstigi Regulas
Nr. 966/2012 21. panta 4. punktam pieskir minétajam finansu
instrumentam.

3. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140.
panta 6. punkta otras dalas, gan iepémumus, gan gadskartgjos
atmaksajumus, ko radijis riska dali§anas finansu mehanisms, kas
izveidots ar Lémumu Nr. 1982/2006/EK, un Strauji augosu un
inovativu MVU instrumenta agrina posma dala (GIF1), kas izvei-
dota atbilstigi Léemumam Nr. 1639/2006/EK, saskana ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta 4. punktu pieskir naka-
majiem finan$u instrumentiem atbilstigi Regulai (ES) Nr.
1291/2013.

53. pants

MVU instruments

1. Tikai MVU var pieteikties saistiba ar uzaicinajumiem
iesniegt priekslikumus, kas izsludinati saskanpa ar ipaso MVU
instrumentu, kur§ minéts 22. panta Regula (ES) Nr. 1291/2013.
Tie var sadarboties ar citiem uznémumiem un pétniecibas orga-
nizacijam vai universitatém.

2. Tiklidz uzpémums tiek validéts ka MVU, Sis juridiskais
statuss tiek pienemts ka pastavoss visu projekta laiku, pat tada
gadjuma, ja uzpémums sakard ar izaugsmi vélak parsniedz
robezlielumus, kas paredzéti MVU definicija.

3. MVU instrumenta vai dotaciju, ko finanséSanas strukttiras
vai Komisija pieskir speciali MVU, gadjjuma dotaciju noliguma
var paredzét IpaSus noteikumus, it seviski par Ipasumtiesibam,
piekluves tiesibam, izmantosanu un izplatiSanu.

54. pants
Atrais cel$ uz inovaciju

1. Saskapa ar 7. pantu jebkurs tiesibu subjekts var piedalities
darbiba "Atrais cel§ uz inovaciju" (FTI). Saskana ar FTI finansétas
darbibas ir inovacijas pasakumi. FTI ir atvérts priekslikumiem
saistiba ar jebkuru tehnologiju jomu saskana ar ipaso mérki
"Vado$a loma pamattehnologiju un riipniecisko tehnologiju
joma", kas izklastits Regulas (ES) Nr. 1291/2013 I pielikuma
I dalas 1. punktd, vai saistiba ar jebkuru no konkrétajiem
meérkiem saskana ar prioritati "Sabiedribas problému risinasana”,
kuri izklastiti minétas regulas I pielikuma IIT dalas 1.-7. punkta.

2. Priekslikumus var iesniegt jebkura laika. Komisija nosaka
tris iesniegSanas datumus gada priekslikumu noveértésanai. Laik-
posms no iesnieganas datuma lidz dotaciju noliguma paraksti-
Sanai vai pazinojumam par dotacijas lémumu neparsniedz sesus

meénesus. Priekslikumus sarindo péc to ietekmes, kvalitates, Tste-
nosanas efektivitates un izcilibas, lielaku prioritati pieskirot
ietekmes kritérijam. Viena pasikuma nevar piedalities vairak
par pieciem tiesibu subjektiem. Dotacijas apjoms neparsniedz
EUR 3 miljonus.

55. pants
Citi ipasie noteikumi

1. Attieciba uz darbibam, kas ietver ar dro$ibu saistitus pasa-
kumus, dotaciju noliguma var paredzét ipasus noteikumus, it
seviski par iepirkumu pirmskomercializacijas posma, inovativu
risingjumu iepirkumu, izmainam konsorcija sastava, klasificétu
informaciju, rezultatu izmantoSanu, izplatiSanu, atvértu piekluvi
pétniecibas publikacijam, rezultatu nodosanu un licencém.

2. Attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta esosas vai jaunas
pétniecibas infrastruktiiras, dotaciju noliguma var paredzét
ipasus noteikumus par infrastruktiras lietotajiem un par lieto-
taju piekluvi tai.

3. Eiropas Pétniecibas padomes progresivas pétniecibas
darbibu gadijuma dotaciju noliguma var paredzét ipasus notei-
kumus, jo ipasi par piekluves tiesibam, parnesamibu un izplati-
$anu vai dalibniekiem, pétniekiem un jebkuru personu, kas sais-
tita ar darbibu.

4. Apmacibas un mobilitates darbibu gadijuma dotaciju noli-
guma var paredzét pasus noteikumus par saistibam, kas attiecas
uz pétniekiem, kuri giist labumu no darbibas, ipasumtiesibam,
piekluves tiesibam un parvedamibas.

5. Koordinacijas un atbalsta darbibu gadijuma dotaciju noli-
guma var paredzét ipaSus noteikumus, it seviski par rezultatu
ipasumtiesibam, piekluves tiesibam, izmanto$anu un izplatiSanu.

6.  Attieciba uz EIT zinaSanu un inovaciju kopienam dotaciju
noliguma var ieklaut ipasus noteikumus, it seviski par ipasum-
tiesibam, piekluves tiesibam, izmanto$anu un izplatiSanu.

V SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

56. pants

Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievé-
rojot $aja panta minétos nosacfjumus.
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2. Pilnvaras piepemt 1. panta 3. punktd minétos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz pamatprogrammas "Apvarsnis 2020"
darbibas laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1.
panta 3. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 1. panta 3. punktu pienemts delegétais akts
stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem meénesiem.

57. pants

AtcelSana un parejas noteikumi

1. Regula (EK) Nr.1906/2006 tiek atcelta no 2014. gada
1. janvara.

2. Neskarot 1. punktu, 3 regula neietekmé attiecigo darbibu
turpinasanu vai parveidoSanu, tostarp to pilnigu vai dalgju
izbeigSanu, lidz to slégSanai vai finansidla atbalsta pieskirsanai,
ko veic Komisija vai finansé$anas struktiiras saskana ar Lemumu
Nr. 1982/2006/EK vai jebkuriem citiem tiesibu aktiem, kas
piemérojami $adam atbalstam 2013. gada 31. decembri, — tos
turpina piemérot attiecigajam darbibam lidz to slégsanai.

3. Visas summas no Dalibnieku garantiju fonda, kas izveidots
ar Regulu (EK) Nr. 1906/2006, ka ari visas ta tiesibas un piena-
kumus parskaita Fondam, sakot no 2013. gada 31. decembra.
Dalibnieki, kas piedalas darbibas atbilstosi Lémumam Nr. 1982/
2006/EK un paraksta dotaciju noligumus péc 2013. gada
31. decembra, veic savas iemaksas Fonda.

58. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbara, 2013. gada 11. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
V. LESKEVICIUS
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